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Anotace

Bakalaiska prace se zabyvad vyuzitim netradicnich vyukovych styli a metod ve
vyuce anglického jazyka u dospélych. Tato zajimava oblast je zde blize
charakterizovana, ¢lenéna dle vyuziti, vyvoje a dle rozmanitosti. Nasleduje déleni dle
oblibenosti, a to jak ze strany vyucujiciho lektora, tak i ze strany studentt. V navaznosti
na toto tematické zpracovani je zde zdlraznéno vzdélavani z pohledu celozivotniho
procesu, jeho pfinosy, jak pro formovani osobnosti a zlepSeni si vlastnich nastavenych
cili, tak i pro zlepSeni profesniho zatfazeni a spolecenského statusu. V této praci je také
popsana dulezitost hlavni jazykové koncepce, dokumentu ERR., ze které vychazi
struktura a systém vyuky anglického jazyka pro dnesni dobu.

Prakticka Cast se zaméfuje na zhodnoceni dokumentu ERR., netradi¢nich stylt
a metod, blize je popisuje, analyzuje a zdUrazinuje jejich piednosti vyuziti pro
posluchace kurzti vyuky anglického jazyka.

Na zévér jsou zminéna i doporuceni pro zkvalitnéni a vedeni uspésné vyuky

anglického jazyka pro vSechny vékové kategorie.
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ucebni proces, vyhody.



Annotation

This thesis deals with the usage of unconventional English teaching styles and
methods in adult education. This interesting field of study is closely characterised,
divided, based on its own usage, development and its own various features, such as
popularity by the both sides, by the teacher and by the learners. Following this, the
thesis emphasizes the importance of learning as a lifetime process, its benefits for
a personality growth and a personal goal improvement, thus improvement for
a professional classification and a social status. Another part explains the importance of
the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR.) which
contains the structure and the system of learning of English language.

The practical part focuses on the evaluation of CEFR., unconventional English
teaching styles and methods, its own separate description, analysis, and emphasizes its
own advantages of usage for English learners.

In a conclusion of the thesis, there are added some recommendations for improving

the quality and ensuring the success in learning English for all age groups.

Keywords

Advantages, learning process, lifetime education, goals of education, teacher,

method, recommendations, student, style.
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UvVOD

,, UCit se znamend objevovat to, co uz vis.

Konat znamena demonstrovat, zZe to to vis.

Ucit druhé znamena pripominat jim, Ze to védi stejné dobre jako ty.
Vsichni jste zaroven Zdci, praktikanti a ucitelé. “

Richard Bach

Tato moudra slova zachycena v nadherném citatu amerického spisovatele Richarda
Bacha, jsou pro mne jednim z celozivotnich inspirujicich myslenek, na kterych stavim
a formuji svij zivot a svou profesni drdhu. V oblasti vzdélavani dospélych ptisobim
nckolik let na pozici lektora vyuky cizich jazykl a cerpdm ze zkuSenosti, které jsem
nabyla studiem v zahrani¢i ve Velké Britanii, a poté studiem v Ceské Republice. Ma
souCasna prace je tedy predevSim i mou zalibou, kterd nasla své puvodni koteny,
inspiraci pfi setkani s rodilymi mluvéimi anglického jazyka jiz na stfedni skole.

Studium anglického jazyka ve Velké Britanii tento muj zapal utvrdilo a dostala jsem
tak jasny smér a cil. Cil mé budouci prace, kterd si Zada predevS§im zkuSenosti, vnitini
rozhodnuti a pili, a v neposledni fad¢ ziskané vysokoskolské vzdélani. Mé soucasné
studium oboru Vzdélavani dospélych na Univerzité Jana Amose Komenského mne
piiblizuje k dosaZeni zadaného cile a véfim, Ze se mi oteviou 1 nové dal$i moznosti a
ptilezitosti k uplatnéni se v oblasti vyuky a vzdélavani.

Cilem této prace bylo pfedev§im zhodnotit pfinos netradi¢nich vyukovych stylt
a metod ve vyuce anglického jazyka u dospélych tim, Ze kazda slozka byla detailné
popsana, prozkoumana, piiblizena svoji podstatou, vysvétlena a pak i zhodnocena.

V prvni ¢asti je uveden hlavni zdrojovy dokument zvany Evropsky Referencni
Réamec, ktery svym obsahem jazykovou uroven piehledné a jasné kategorizuje. Kazda
kategorie ma zpracovanou svoji obsahovou slozku a cile, které musi poslucha¢ splnit,
aby se mohl posunout do kategorie vyssi, a tim byl motivovan se ve studovaném jazyce
zlepSovat a méfit si své pokroky.

Ve druhé ¢asti popisuji ucebni styly a zaméfuji se na jejich ¢lenéni, strukturu, déle

na vyvoj a promény ovlivnéné trendy moderni doby. Také zhodnotim jejich pfinos pro

L Citaty slavnych osobnosti [online]. [cit. 2016-01-29]. Dostupné z: http://citaty.net/autori/richard-bach.



posluchace i pro ucitele a nastinim mozné negativni dopady, pokud jsou ucebni styly
nespravné zvolené, se zietelem na vyuku anglického jazyka.

Ve tieti Casti se zaméiuji na netradicni ucebni styly ve vyuce anglického jazyka,
objasnuji jejich podstatu, jejich vzajemny vliv a nepostradatelnost ve vyuce.
Koncentruji se pak na detailni popis kazdého ucebniho stylu, zhodnotim jeho silné i
slabé stranky spojené s vyukou anglického jazyka. Soucésti tohoto zhodnoceni jsou
1 doporuceni pro uspésné zvoleni a uziti vyukovych stylt.

Ve Ctvrté casti pojednavam o metodach, vysvétlim pojem metoda, ptiblizim vyuziti
hlavn¢ z praktické ¢asti, a dale uvedu popis a charakteristiku téch nejbéznéjsich.

V paté casti detailné popisuji netradicni vyukové metody, jejich postaveni a roli ve
vyuce, Clenéni a jejich vzajemné ovliviiovani uvadim na praktickych ptikladech.
Nakonec zhodnotim jejich celkovy pifinos ve vyuce jednotlivych slozek v anglickém
jazyce a tim mohu vyjadfit, zda jejich uzivani vede ke zkvalitnéni studovaného jazyka,
zvyseni zajmu, prohloubeni znalosti ¢i ke zpestieni studia.

Prakticka c¢ast je ¢lenéna na nékolik podkapitol. Nejdiive objasnim vytycené cile
praktické c¢asti, pak predstavim zkoumanou spolecnost a uvedu zplsob empirického
Setfeni. Na zakladé dotaznikového Setfeni rozeberu data a nazorn¢ zachytim vysledky
v tabulkach a grafech, které opatiim i vlastnimi postfehy. Klicovou roli zde hraji
stanovené tfi hypotézy, které jsou vyhodnocené, popi. potvrzené ¢i vyvracené na
zaklad¢ vlastniho vyzkumu.

Pfinos této prace je v praktickém uplatnéni ucebnich styli a metod pro lektory
vyuky anglického jazyka, ktefi mohou Cerpat z dosud zaznamenanych poznatkl. Ty si
dale mohou vV praxi samovoln¢ dopliovat. Vérim, Ze na tomto zakladeé, vyuka
anglického jazyka oslovi vSechny vékové kategorie pro svoji blizkost, pochopitelnost a

srozumitelnost.
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TEORETICKA CAST
1 EVROPSKY REFERENCNI RAMEC

Jako hlavni jednotny a standardizovany hodnotici pilif pro méfeni urovni jazyki
Vv globalnim méfitku je vyuzivan dokument zvany Evropsky referencni ramec. Je to
velmi dilezity dokument, ktery v sobé obsahuje cenna a seskupenad pravidla, podle
kterych se pak vychazi pti vyuce cizich jazykul. ,,.Spolecny evropsky referencni ramec
poskytuje obecny zaklad pro vypracovavani jazykovych sylabii, smérnic pro vyvoj
kurikul, zkousek, ucebnic atd. v celé Evropé. V uplnosti popisuje, co se musi studenti
naucit, aby uzivali jazyka ke komunikaci, a jaké znalosti a dovednosti musi rozvijet, aby
byli schopni ucinné jednat. Popis se rovnéz tyka kulturniho kontextu, do néhoz je jazyk
zasazen. Ramec také definuje urovne ovladani jazyka, které umoznuji merit pokrok
studentii v kazdém stadiu uceni se jazyku a v priibéhu celého Zivota studenta .

Tento vyznamny edukacni dokument, ktery piinasi spravedlivé a piehledné
stanoveni kategorizaci svétovych jazyktl, byl vydan Radou Evropy, kterda v soucasné
dob¢ v sobé zahrnuje celkem 47 zemi svéta. Tento dokument, ktery doprovazi studenta
¢1 posluchace béhem svych studii, zarucuje lepsi moznost ziskani pracovniho uplatnéni
a zvySeni karierniho postupu nejen ve své zemi, ale i kdekoli jinde v zahrani¢i.

DalS$im pfinosem tohoto nepostradatelného dokumentu je vzajemné porovnani
znalosti cizich jazykl v rdmci Evropské Unie ze vSech hledisek jazykové kompetenéni
slozky. Zkouma a méfi se slozka spravného gramatického podani a zpracovani, rychlost
a presnost uZziti gramatickych jevi, jejich nasledné a zautomatizované zaclenéni do
slozky komunikativniho projevu se spravnou stavbou vét, plynnou konstrukci a
logickym tokem a uspotfadani vSech gramatickych pravidel do srozumitelnych
souvislosti. Po tomto osvojeni se také méti plynnost, rychlost komunikativni stranky,
jak v pisemné podobé€, tak i v Ustnim pfednesu, kde je dan dlraz na spravnou a
zfetelnou vyslovnost, intonaci, spravny diiraz na jednotlivé slabiky a celkovy pfirozeny
prednes. Nepostradatelnou soucasti je také prokdzat stupenn pochopeni textu odborného,
ktery je svym zamétenim zcela specificky, pfindsi spoustu vyzev, jak studovany jazyk

dokéze byt variabilni, bohaty a nepfedvidatelny. Na zadaném textu se hodnoti

2 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky [online]. 16. 11.2015 [cit. 2015-11-16]. Dostupné z:
http://www.msmt.cz/mezinarodni- vztahy/spolecny-evropsky-referencni-ramec-pro-jazyky
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porozuméni a schopnost text interpretovat na zaklad¢ predem stanovenych a danych
vyrazl, neodvoditelnych danych slovnich spojeni - idiomti a dalSich jazykovych
specifik. Zkouma a méfi se zde presnost, rychlost a schopnost i text rozebrat do hloubky
a odpoveédét tak presné na zadanou ulohu. ,,Rozlisuje se clenéni na 6 jazykovych urovni
ovladani jazyka (A1, A2, Bl, B2, Cl, C2), které umoznuji meérit pokrok studentii
v kazdém stadiu uceni se jazyku.*

Ramec vysel i1 jako publikace, je mozno ho stahnout i na strankdch Ministerstva
Skolstvi, mladeze a télovychovy. Obsahuje deset kapitol a Ctyfi ptilohy. Evropsky
referen¢ni ramec (ERR.) vznikl z divodu nutnosti vyuky cizich jazykd, a neni tedy

navodem, jak by odbornici z praxe méli ucit. Jedna se o spole¢ny program Evropské

Unie, aby dochazelo k lepsi komunikaci mezi jejimi ob¢any.

1.1 Zaclenéni do vzdélavaciho procesu

Vzdélavani dospélych by se meélo stat soucasti nejen podnikové kultury, aby
zaméstnanci méli ochotu ucit se, ale i soucasti bézného zivota a osobniho rozvoje
kazdého jedince. Myslim si, Ze osobni rozvoj ptindsi kazdému uspokojeni, cil, tfeba
1 pfiblizeni se ke smyslu lidského Zzivota, ktery muze byt dale obohacen osobni
moudrosti a pfirozenosti kazdého.

Je znamo, ze na vzdélavani pisobi fada faktor®, fada trendd, které sem proudi
hlavné¢ z vyspélych zapadnich civilizaci. Tyto trendy zplsobuji, Ze vzdé&lavani
dospélych se stava aktivni zaclenénou soucésti bézného Zivota, a také v sobé piindsi
moznost propojeni a poznani svéta za pomoci nejnovejSich aplikaci, technologii
a dostava tak masku Zivého organismu, ktery se méni, jak do kvality, tak 1 do obsahu
nabizené Skaly studujicich programil, moduli a zaméteni. Jazykové vzdélavani patii
mezi hlavni vybavenost kazdého jedince, je dostupné v riznych forméch a da se osvojit
celkem rychle, pokud se dodrzuji urcité doporucené zasady. VEfim, ze osvojit si cizi
jazyk je nejlepsi v dané zemi, kdy dochazi k pouziti jazyka na denni bazi, ¢lovek si pak

vytvoii k jazyku blizsi vztah, piekona svoji bariéru nedokonalosti, studu a ostychu, az

vvvvvv

3 Jazykovd priprava: Prinos k internacionalizaci spolecnosti. Skoda Mobil. 2010. s. 10.
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ucit se jazyk mimo svoji vlast, pokud to neni mozné, tak v kurzu S$itém na miru

s nejmoderngj$Simi postupy a nejvhodnéj$im vybérem metod, forem a vyukovych

technik. Tento vyukovy proces se fidi dle dokumentu Evropského referencniho ramce,

ktery slouzi jako zakladna pro vypracovani jazykovych metodickych ptirucek, navodua,
zkousek a testovacich modelovych situaci v globalnim métitku. M¢l by pfedevsim také
napomoci prekonat komunikacni bariéry mezi odborniky, ktefi pracuji pravé v oblasti
frekventovanych a nejuzivanéjSich cizich jazyki. Dale poskytuje prostredky
administrativnim ¢i jinym pracovnikim ve Skolstvi, vzdé€lavani, tvircim kurza,
ucitelim, metodiktim, zkuSebnim organtim apod.

wRamec zahrnuje popis , dilcich® kvalifikacnich osvedceni vhodnych pouze

v pripadech, kdy se vyZaduji omezenéjsi znalosti jazyka (napr. spise porozumeéni nez

mluveni), nebo kdy je doba pro osvojeni tretiho ci ctvrtého ciziho jazyka vymezend

a uzitecnéjSich vysledkii je mozno dosahnout zameérenim spise na dovednosti

rozpoznavat nez vybavovat si z paméti.* *

Dulezitost a nepostradatelnost existence tohoto vytvofeného a sestaveného
dokumentu vidim v nésledujicich bodech:

1. Dochazi ke zna¢nému posileni uceni a vyucovani jazykl v ¢lenskych zemich, kde je
zachovana a respektovana tucta k identité a kulturni rznosti, tradicim a zvykam.

2. Nabizi zlepSeni a prohlubovani osobnich interakci mezi jedinci na pracovisti ¢i
vV béZzném zivoté a vysledkem je utvareni lepSich pracovnich vztahii a vzajemného
porozuméni, vnimani a empatického citéni.

3. Uceni se jazykiim ma podobu celozivotniho tkolu s diirazem na brzky a spravny
zacatek, pifiméfeny rozsah, prakticky obsah, dikladné zpracovani a vhodné podani
pro vsechny vékové kategorie formou srozumitelnou a pochopitelnou.

4. Spole¢ny a vSemi piijaty Evropsky referen¢ni ramec pro uceni se jazyklim pifinasi
rychlé a dlouhodobé vyhody ve vzajemné a vyhodné spolupraci v riznych zemich
svéta, a nabizi moznost predavani si zkuSenosti, poznatkti, novych dopliujicich
informaci a podnétt ke zlepSeni.

5. Ptispiva ktomu, ,aby se wvytvoril solidni zdklad pro vzdajemné wuznavani

kvalifikacnich osvédceni; aby se pomohlo studentiim, uciteliim, tviirciim ucebnic,

4 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky: jak se ucime jazykiim, jak je vyucujeme a jak
V jazycich hodnotime. 2.vyd. Olomouc: Univerzita Palackého, 2006, s. 260. ISBN 80-244-1425-2,
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zkuSebnim orgdaniim a Skolskym administrativnim pracovnikium v tom, jak budou

smérovat a koordinovat své snahy.*®

1.2 Pozadavky jazykového rozvoje jednotlivych profesi

V dnesnim svéte se zvySuji pozadavky na odbornost dospélych podnikajicich ve své
vlastni ¢innosti, dale zaméstnancti, jak v podobé vstupniho charakteru, tak
I Vv podob¢ plsobiciho charakteru v dané instituci. Ziskat zaméstnani nebo i uplatnéni na
trhu si predevs§im zada kromé specifické prokazatelné odbornosti z oblasti technického
¢i ekonomického sméru, nebo z oblasti uzce pocitatové specializace, také jazykovou
vybavenost nejlépe na arovni plynné znalosti, dle ERR, trovein B2. velmi pokrocily,
nejméné dvou svétovych jazykd. V ndvaznosti znalost dalSiho svétového jazyka je
vyhodou, jak v podobé& pisemné, tak i Gstni.

V Ceské Republice je mnoho zahrani¢nich korporaci, které zaméstnavaji eské
obCany, kteti jsou perfektné znali svého oboru, a k tomu, aby mohli spolupracovat
s kolegy po svété, jsou nuceni vyuzivat na denni bazi znalosti ciziho jazyka. Mohu
uvést piiklad z automobilového prostiedi spole¢nosti Skoda Auto a.s., Mlada Boleslav,
kde pusobim externé jako lektor vyuky anglického jazyka nékolik let. Mnoho
zameéstnancll hovoii némecky a anglicky a porad se vzdélavaji, jelikoz znalost dvou
jazykd je v dnesni dobé standard pro kazdého jiz pozici niz§iho managementu. ,, Vérime,
Ze neustdalym zacleniovanim nasich jazykovych kurzii do pracovniho a mimopracovniho
Zivota nasich zaméstnancii, prispivame k vytvoreni spolecné hodnotové vize a mise a
sblizujeme tak partnery z celého svéta k jednomu hlavnimu cili, kterym je prosperita
nasi firmy.*®

Toto se dafi uspéSné naplnovat diky disledné sestavené jazykové koncepci od roku
2010, kterda uspéSné¢ vede k prekondni jazykovych bariér a nastrah, a tak se
piedejde nedorozuméni v komunikaci. Jazykova vyuka je velice oblibena mezi
zamestnanci, ktefi jsou motivovani ke zlepSeni, a vyuzivaji vSech rozmanitych kurza,

jsou pravidelné testovani a dosahuji velmi dobrych vysledkli. Nejoblibenéjsi je

5 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky: jak se uc¢ime jazykiim, jak je vyucujeme a jak
V jazycich hodnotime. 2.vyd. Olomouc: Univerzita Palackého, 2006, s. 262. ISBN 80-244-1425-2.
® Jazykovd piiprava: Prinos k internacionalizaci spolecnosti. Skoda Mobil. 2010. s. 10-11.
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komunikativni metoda jak v kurzech anglického jazyka, tak v kurzech némeckého
jazyka. Cilem této metody je uzivat plynn¢ studovany jazyk ve vSech situacich spravng,
profesionalné€, rychle a presné. V ndvaznosti na toto studium se také nabizi zdarma
a jsou volné pristupné E-learningové kurzy, které rychle dokazi procviéit dany jev,
zopakovat jej a vysvétlit jej na podobnych ptipadech. V této nové koncepci soustavného
jazykového vzdélavani zaméstnancii se pokracuje jiz 6. rokem, vybrani jedinci jsou pak
posilani za obchodnimi partnery do zahrani¢i za ucelem uspéSného obchodovani,
vyjednavani a navazovani novych kontakta.

Wystematické vzdélavani je vzdeélavani, které je vytvoreno specificky K uspokojeni
definovanych potieb. Je planované a zabezpecované lidmi, kteri vedi jak vzdélavat,
a dopad vzdelavani je peclivé vyhodnocovan.“" S touto myslenkou se ztotoZiuji,
protoze je velmi dilezité pro jazykovy rozvoj kazdého jedince mit k dispozici
spravného lektora. Tato zasada se osvédéila velmi dobie ve spoleénosti Skoda Auto a.s.,
Mlada Boleslav, kde podminkou kvalitniho zajisténi jazykového kurzu je spravny vybér
lektord, ktery podléhad piisnym pozadavkiim, jako je univerzitni vzdélani, jazykova
uroven dle ERR. C1. - rodily mluv¢i, prokazana praxe nejméné 3 roky.

Stfedni management jiz ovladd nejméné jeden cizi jazyk, ktery si i tak musi
udrzovat na profesionalni Grovni, tfeba navstévou akceleracnich kurzi, ¢i vyjezdem na
intenzivni studijni pobyt do zahrani¢i. V téchto trovnich se u¢i posluchaci vyuzivat
jazyk z oblasti technické ¢i ekonomické problematiky, jak spravné prezentovat a vést
jednani, fidit projektovou ¢innost, domluvit se se zakazniky ¢i s kolegy na video
konferencich ¢i pfes intranetové portaly, kde je nutnost spravného vyjadiovani
a ovladani jazyka na trovni rodilého mluvciho zcela nevyhnutelna.

V dalSich profesich, od 1ékaiského personélu, védeckych pracovniki, pracovnikil
logistické dopravy, ¢i oblasti z jinych sfér, je jazykova znalost uz nutnosti. Diky
zvladnuti této dovednosti, si kazdy rozsifuje svij piehled o dennich vécech
a zalezitostech, dozvida se nové informace, mize si nastudovat hloub¢ji nové poznatky
a vzajemné se obohatit tim, Ze vyjede do zahranici a vSe si zkusi sdm za sebe V novém
prostiedi. Moudry fimsky fecnik, filosof a spisovatel Marcus Tullius Cicero timto

citatem shrnuje vyse sepsané body: ,, Praxe je nejlepsi ucitelka.

" ARMSTRONG, M. Persondlni management. Praha: Grada, 1999, s. 535. ISBN 80-7169-614-5.
8 Citaty slavnych osobnosti [online]. [cit. 2015-11-16]. Dostupné z: http://citaty.net/autori/cicero.
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2 UCEBNI STYLY

Cely nas Zivot je ur€ovan zivotnimi etapami, kterd maji sva vlastni specifika a smér.
Smér uceni jako celozivotniho procesu, poznavani sebe sama a vnéjSich poznatkd, jejich
piijimani a vlastni interpretace, je nezadrzitelny kolobéh, jehoz tempo si urcuje kazdy
sam za sebe. U¢ime se, protoze to tak je dano a je to od nas vyzadovano, je to, co zname
od svych ranych let. U¢ime se, protoze nas to bavi a ¢ini nds to Stastnymi
a veselymi a mizeme to piijmout v kazdé chvili naseho zivota neomezené a zcela
piirozen€. Jaky pocit a postoj v nés ziistane, dal pietrvava, je zcela individualni volba,
ktera mize zistat druhému neodkryta. Myslim si, ze dulezité je vlastni sebepfijeti
a vytvoreni si spravného postoje k uceni, k procesu a ptijmout je jako jednu cast svého
rozmanitého Zivota.

Moc se mi libi citdit od moudrého svétského vidce, ucitele, vyvoleného, ale
zapovézencého ze své vlasti - Dalajlamy: ,, Prvnim krokem na ceste ke stésti, je uceni
se.“® Je opravdu podstatné a nepostradatelné pro Zivot pfijmout uéeni a tim se vydat na
cestu Stastného, rozkvetlého, moudrého Zivota, do zahrady mezi cizokrajné plodiny,
oplyvajici riiznou viini, barevnosti a promeénlivosti, kde ¢as prcha jako stfidani se dne a
noci. Cas méa zde velmi malou aZ nepatrnou roli, to, co je hlavni, je ta cesta za
pozndnim, za naplnénim vlastniho Stésti.

Sama poznavam, jak mi proces ueni otvird nové brany na cest¢ mym vlastnim
zivotem. Pomahd mi ménit se, rlst a volit si své vlastni cesty ze strany mé vlastni
profese, lektora cizich jazykd, tak ze strany lidské, kde stojim na stejné stran€ vah, bez
ohledu na své vyznani, kvalifikaci, vék a dalSich atribut, které mam a postupné
ziskavam. Ucebni proces mne doprovazi na kroku kazdy den, kdy jdu plnit své zvolené
povolani a jdu vyucovat a vzdélavat své dospélé klienty, kterych si vazim, jelikoz od
nich se i ja neustale u¢im. Tato dohoda, ktera je uzaviena, ne na bazi pisemného
smluvniho charakteru, ale na béazi pfirozeného volného charakteru, ma jednu velkou
vyhodu, je vyhodna a pfinosna pro ob¢ dvé strany. Ob¢ strany jdou spolu po cesté Stésti,
kde se ziskavaji znalosti, které se ovétuji, protoZe je zde respektovano vzajemné tempo

nabirdni v€domosti, ucta, pochopeni momentdlniho rozpoloZeni, rozpoznani

% Citaty slavnych osobnosti [online]. [cit. 2015-11-17]. Dostupné z http://citaty.net/autori/dalajlama.

16



jednotlivych dispozic a predevsim pravo volby zménit, ménit a utvaret ucebni proces.
Ucebni proces je tedy proménlivy, i piesto, Ze ma své dané a osvédCené postupy
a stanovy, Cleni se a v sob& nese a obsahuje jednotlivé slozky, jako jsou ucebni styly,

formy, metody, které se dale ¢leni dle vyznamu, pouziti a jinych vrstev zafazeni.

2.1 Ucebni styly a jejich charakteristika

Ptesné popsani a charakterizovani co ucebni styly jsou, neni ddno a Stanoveno
jednotné, jelikoz se autofi a pedagogové zminuji o tomto terminu rizné.
V pedagogickém slovniku jsou ucebni styly charakterizovany jako ,, postupy pri uceni,
které jedinec pouziva v urcitém obdobi Zivota ve vétsiné situaci pedagogického typu.
Jsou do jisté miry nezavislé na obsahu uceni.*'°® Ztoho vyplyva, Zze jsou zcela
originalni, volné a zavislé na volbé jedince, pokud tato volba je provedena na bazi
védomého ¢i podvédomého uvédoméni ¢i spontanniho rozpolozeni. Zdali tato volba je
jedincem vyvolana pfimo ¢i nepfimo, dle pfedem sestaveného vnitiniho uspotradani
nebo jedinec muze pristoupit na nové schéma uziti ucebni strategie, neni doposud
piesn¢ zformulovana odpovéd’. V tomto individudlnim wvnitinim kolob&hu uceni se
a vybéru vlastniho stylu, dochazi ale vzdy ke stanoveni cile.

Cilem je spravna volba ucéebniho postupu, co tim chce kazdy sam pro sebe
dosahnout. Nebo u jinych jde spise o rychlé pochopeni, ¢i 0 kvalitu zpracovani nového
a dosud neprostudovaného uciva, které se pak muize zformulovat nenucené a volné.
V jinych pfipadech dochézi ke zformulovani vlastnich ucebnich zvyklosti a jistych
zazitych rituall, které pak vedou ke snaz§imu pochopeni uciva. Podstatnym jevem
vyttibit nepfesné informace od dulezitych, které pak se aplikuji a pouzivaji. Nicméné
neni nikde sepsano ani stanoveno, jak se tedy ucit co nejefektivngji. Dokonce touto
problematikou se jiz né€kolik let zabyvaji odbornici z fad kognitivni psychologie a
vzdélavani. Zde je hlavni snaha zaméfena na piesné stanoveni a vysvétleni, jak clovék
vnima podnéty, jak na n¢ reaguje, jaka feSeni a vhodna vychodiska navrhuje, co v ném
toto jednani vyvolava, zdali stejnou véc fesi zpisobem jiz znamym, ¢i mize volit zcela

novy a dosud neznamy zptsob. Timto se dostavdme do roviny zkoumadni lidi, jaci

10 pRUCHA, J. Pedagogicky slovnik. 7.vyd. Praha: Portal, 2013, s. 294. ISBN 978-80-262-0403-9.
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vlastn€ jsou, jaké maji spole¢né vlastnosti, co je naopak od sebe odlisuje, jaké maji
preference, jaké vytvaii reakce, jaka je jejich podstata.

Ucebni styly ndm velmi chytfe pomahaji nahlédnout do kazdého jedince, do jeho
vnitiniho u¢ebniho procesu, ktery méa své zakonitosti, svij vyvoj a svoji proménlivost.
Véiim, ze tento velmi zajimavy objev pomaha i samotnému uciteli, lektorovi, ménit
svij pristup, zptisob podani uc¢ebniho piednesu, doplnéné vhodnym vybérem metod,
aktivit a tim meénit 1 sebe po strance osobnostniho rastu. Je to oboustranny ,,vyménny
obchod®, ktery vzdy vede k vzajemnému obohaceni, nalezeni sebe sama, vytvoieni
spravného postupu, jak ucit a byt ufen, a predevSim volit atmosféru pratelského
ucebniho spojenectvi s casovym horizontem neomezenym a zaclenénym do bézného

Zivota.

2.2 Nastin vyvoje ucebnich styli

Ucebni styly se staly pfedmétem zkoumani od étyticatych let 20. stoleti. Dochazelo
zde k formovani a utvareni teorii uceni, postuptt a modelovych ucebnich situaci, jejichz
charakteristicky prvek byla jednotna zadana struktura ze strany vyucujiciho. Tato
sestavena struktura pfinaSela svlj fad a spravné ucebni tempo, nicméné, nedokazala se
hbité prizptsobit jednotlivym pozadavkiim ucicich se, ktefi timto byli posouvéani do
pozadi a jejich potieby byly popirany a vytlacovany. VSichni tedy postupovali stejné,
jak od vybért postupll, ¢i stejnych pomucek, stejné sestavené vyucovaci jednotky,
stejného mnoZstvi ptfedanych informaci, coz mé¢lo za nésledek, ze vyklad m¢l obsahové
velké mnozstvi informaci, které byly chapany témi bystrymi, a na druhé strané¢ zcela
nechdpany témi méné zdatnymi. Dochazelo tedy k opa¢nému jevu, kde zptsob
sestavené jednotky dostal zahlcujici charakter a tim v sobé piindSel nepochopeni
a nesplnéni cilti vyucovaci latky. U¢ici se jedinci stali na okraji moznosti dostat vSe, co
do kvantity za omezenych ¢asovych hranic, ale s rizikem bez hlubsiho vysvétleni, bez
poskytnuti jednotlivé konzultace a rychlé a pfimé zpétné vazby a moznosti prednasené
spravné pochopit. Druhd polovina 20. stoleti v sob¢ piindsi novy proud, ktery ma jasné
zaméfeni se na uciciho se jedince jako na origindlniho tvora, ktery mé potifebu se

vzdélavat svym ojedin€élym a tim odliSnym zpiisobem. Tento rozmach humanistické
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psychologie kone¢né piinesl hodné vyznamného a proménlivého, co se tye vyvoje
udebnich styltl, které se vztahovaly na ¢lovéka jako na autentickou osobnost. ,, Clovek je
Jedinecnou a svobodnou bytosti majici tendenci k ristu a stalému rozvoji.“'* Tento
vyvojovy proud ma novou kapitolu aplikovanou a pouzivanou ve vyuce - zaméteni se
na individualni potfeby jedince, osloveni i Sir$i vetejnosti a impulz pro vyucujiciho
zaméfovat se na origindlni pfednes a potencial kazdého. Vyucovani se stdva vice
efektivni, zazivné, prozitkové a od formy pasivni ¢innosti piechazi k form¢ aktivni a
kooperativni ¢innosti.

Dochazi tedy k novému a vyjimeénému vyvoji a chovani ¢lovéka, tim se utvafi jeho
nova koncepce a pojeti. ,,Jedinci disponuji nesmirnymi moznostmi /potencialitami/ sebe
porozuméni, promeény vilastniho sebepojeti a chovani zaméreného na rozvoj vlastniho
self, viastniho ja.“'? Tento proud byl zachycen v odbornych &lancich, na seminafich,
kde se stanovily hypotézy, které se zaméfovaly na myslenkovité proudy v psychologii
a pedagogice a vénovaly se tedy tomu, pro¢ je nesmirn¢ a nepostradatelné¢ dalezité mit
a vytvaret ucebni styly. Co je podstatou ucebnich styli a pro€ je tieba respektovat je
a aplikovat je pfi vyuce, pro¢ je tieba obnovovat je a ménit je, toto vSe se dodnes
dostava do popiedi védeckého badani a zkoumani. Stejné také to, jak tyto vyukové
postupy mohou formulovat i jednotlivé rysy nejen ucicich se, ale také téch, ktefi
vyucuji, a jak tyto své nové rysy méni a aplikuji na své zndmé nebo nové socidlni
prostiedi. Pfirozené dochédzi ke zjevnym a vyraznym zméndm v chovani hlavné u
jedinct, ktefi sami na sob& za¢nou pracovat. Porozumi sami sob&, maji vétsi zajem 0
svlij Zivot, o jeho ndpln, a to jak v oblasti uceni se (napft. jaké vlastni postupy zvoli), tak
V oblasti mimo uceni se (napf. jak Sse svym volnym ¢asem dale nalozi a ¢im se mohou
obohatit). Berou na sebe zodpovédnost za svij vlastni zivot, mohou vystupovat
svobodné, kazdy sam za sebe, protoZe maji pro to sestavené tzv. , vhodné podminky
bezpecného prostoru. “

V tomto prostiedi mohou volné komunikovat a vystupovat zptisobem, ktery je pro
né zcela pfirozenym, ,,neochocenym “, jak je nasledovné potvrzeno vyznacnym ucitelem
a psychologem, Dr. H. Ginottem, ktery sviij zivot zasvétil pozorovanim vztahti mezi

ucitelem a zdkem a rodi¢em. Sepsal pozoruhodné knihy, které se touto tématikou

1 VYMETAL, J. Rogersovskd psychoterapie. 1.vyd. Praha: Cesky spisovatel, 1996, s. 22. ISBN 80-202-
0605-1.
2 ROGERS, C. Zpiisob byti. Praha: Portal, 1998. s. 120. ISBN 80-7178-233-5.
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zabyvaji a obsahuji rady, navody, jak uspé€Sné¢ mezi sebou jednat, vystupovat a zit.
,, Kongruentni komunikace je opravdova, autenticka, cestna komunikace, v niz se
neskryvame za néjakou maskou, napr. maskou profesiondla. Je to komunikace zalozend
na uvedomeni si vilastnich potreb a pocitii ve vztazich s druhymi. Vyvera z uprimného a
Cestného vztahu k Zdkovi, ne pouze z povrchniho zajmu o néj.“® Na zikladé této
komunikace vznika oboustranné¢ nadherny a opétovny vztah a piistup k uceni je
konec¢n¢ piinosny a piijaty jako odména a jako jedna z cest zivotnim cyklem. Jsou zde
vSechny role ucitele, uceného, rodi¢e vzajemné propojené, respektované a zamétrené na
stejny cil - blaho, radost a zapal v objevovani nového, formovani vlastni osobnosti,

fungovani sebevédomé a zdraveé v zivote.

13 GINNOT H. Teacher & child; a book for parents and teachers. New York: Avon, 1975. s. 52 ISBN
0380003236.
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3 NETRADICNI UCEBNI STYLY

Ucebni styly, zpasoby, které vyuzivame ke vstiebavani a zpracovavani novych
informaci a jejich nasledné zapamatovani si je, mizeme dale tfidit dle vlastnich
charakteristik a ryst. Zakladni teorie tfidéni ucebnich styll je zaloZena na teorii
smyslového vnimani, jestli se zak ¢i dosp€la osoba uci 1épe podle zraku, sluchu, nebo
vice podle pohybovych aktivit a her. Pfi vyuce cizich jazykd, jako je vyuka anglického
jazyka, je velmi dulezité zvolit vedouci ucebni styl ¢i piipadnou kombinaci, aby se
studujici naucili co nejvice, a to nejvhodnéjSim zpisobem. Volba vybéru
nejvhodnéjsiho zpusobu je zcela individualni, jak z pozice vyucujiciho, tak i z pozice
studujiciho.

o Vizualni ucebni styl je ptimo graficky zobrazen, popsan, v podobé¢ tabulek, os, grafu,
znakd, ¢i schémat z metodické piirucky.

o  Sluchovy (auditivni) ucebni styl je lehce zapamatovatelny v podobé zazivného
ptednesu, vykladu, obohaceného spravnou a ménici se intonaci pfednesu, véetné
ustnich jazykovych dekoraci jako jsou tfeba vhodnd pfislovi, historky ¢i vtipné
kréatké réeni.

e Pohybovy (kinesteticky) ucebni styl se poddava v ndzornych ukdzkach, ptikladech,

provazanych pohybem téla a Zivou demonstraci pfednaseného jevu.

Z bé&zného zivota je dokazano, Ze u€ebni styly se navzdjem prolinaji, podporuji se,
coz je spjato s individudlnim piistupem a volby kaZdého studujiciho. ,, Nekteri
Uprednostnuji prdaci a materidly zamérené na vnitini proZivani, vytvareni asociaci
S vnitrnimi zazitky. Nékteri jedinci maji radi ruzné diskuse o abstraktnich jevech,

filozofické problémy, nejobecnéjsi otazky existence lidstva, prirody, vesmiru apod. “'*

4 10JOVA, G., K. VLCKOVA. Styly a strategie uceni ve vyuce cizich jazyki. 1.vyd. Praha: Portal, 2011.
s. 91. ISBN 978-80-7367-876-0.
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3.1 Vizualni uéebni styl

Vizuélni ucebni styl pfevazuje u dospélé populace, ktera si lehce zapamatuje
obliceje lidi, vstipi si snadno to, co vidi. Ve vyuce anglického jazyka to jsou predevsim
plakaty, obrazky, diagramy, tabulky, ndzorna schémata. V novém pojeti netradi¢ni
vyuky jazykll jsou tyto pomiicky casto uzivané. Jsou piedevSim pekné graficky
zpracované, v nejlepSim mozném rozliSeni, barevnosti a dale obohacené o moznosti
interaktivni spoluprace pii hodinach. Novy gramaticky jev se tedy znazorni na mapé,
zapoji se pak nasledné zivé do vyuky v podobé nahraného ptednesu, ktery je doplnén
verzi, jak ve studovaném jazyce, tak i v matetském jazyce, v pozadi se da slySet
i vhodn¢ zvolena hudba, ktera ten jev a jeho rychlé zapamatovani podnécuje. Lektor
vyuziva prostoru, a zapoji se sam a kresli na tabuli rizna schémata a diagramy, které
jsou pak studenty kopirovany. Student se pak 1épe dokaze soustiedit na studovany jev,
ktery si v tichosti Cte pro sebe, probira si jej a pfipravuje si pak otazky.

V dne$ni dobé jsou jazykové ucebnice velmi pé&kné graficky sestavené
a zpracované, soucasti jsou i vyukové DVD ¢i CD-ROMy a odkazy na internetové
stranky, které slouzi k procvi¢eni uéiva. To Se pak stava interaktivni sounalezitou
¢innosti. Toto netradi¢ni vyuziti pfindsi do vyuky radost, rychlé zlepSeni a nové obzory
vyuZiti a zapojeni nejnovéjsSich elektronickych pomiicek jako jsou notebooky, Ipady, ¢i
mp3 prehravace. Vyklad se pak stavd pro obé dvé strany zéazivnou zkuSenosti,
oboustranné ocenénou a docenénou praci a zapojeni vSech zuc€astnénych do vyuky,
pfinasi rychlé zlepseni. Obé dvé slozky vyuky ciziho jazyka, jak v Gstni, tak i v pisemné
podobé, jsou procvi¢ovany.

Pfi vyuce anglického jazyka se bézné a GispéSné vyuziva prace s obrazky — popis
jevu na obrazku, najit rozdily, sefadit obrazky, vypravét pak piibéh, ktery mohu doplnit
o vlastni kone¢né vyusténi. V ndvaznosti je oblibené i1 sledovani filmu, kratkych
vyukovych videi, a zaméfit se pak na popis vlastniho déje, postav, detailli, a pak byt
schopen piibéh nakreslit a predat jej dal ve skupiné. Také se zde rozviji slozka prace
s vizualni ptedstavivosti, kde si jednotlivec miize ptfedstavit pfedmét, a pak jej popsat, ¢i
¢innost, idedlni pracovni pozici, a popsat ji se vSemi aspekty, jak s kladnymi, tak

I S moznymi negativnimi hledisky.
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Stejné aktivity se mizou vyskytovat v pisemné podob¢, zde se hodi dopliovat texty
pod obrazky, vytvaret pak vlastni piibéhy a komentéate, popt. pohlednice, karticky,
inzeraty na pracovni pozice. Gramaticka cviceni a cviceni na rozsifeni slovni zasoby
v podobé kiizovek, pfesmycek jsou velmi oblibend jako samostatna ¢i tymova ¢innost,
kterd podporuje soutézivost a hravost kolektivu.

Dalsi jazykova slozka, kterou je poslech s porozuménim, nepatii mezi oblibené
¢innosti pfi vyuce, jednoduSe pro svoji narocnost. Doprovodné nahravky, které jsou
soucasti kazdé vyukové metodické ptirucky, jsou nahrané rodilymi mluvéimi v béznych
prostedich a situacich a jsou doplnéné vyrazy ciziho jazyka, které jsou mu vlastni a tim
1 origindlni, v anglickém jazyce, tzv. ustalena spojeni - idiomy. U tohoto typu sem patii
doplnéni ptibehu obrazky, pfifazeni obrazku k vyslechnutému textu, coz si zada vysoky
stupeii soustfedéni se na detaily a hlavné na podstatné informace, opakovani této slozky,
vede K jejimu uspésnému zvladnuti.

U tohoto typu se doporucuje nasledovat a dodrzovat tyto zasady. ,,Meél by co nejvice
Cist cizojazycné texty, knihy, casopisy, protozZe si snadno fixuje vizualni podobu slov
a frazi. Nacvik vyslovnosti mu ulehci zrcadlo, pozorovani artikulace u ucitele
a spoluzakii. Na zapamatovani novych slov a chapani jejich vyznamu jsou vhodné riizné
obrazky, tematické obrazky, asociacni a mentalni mapy apod. Pochopit gramaticka
pravidla jazyka pomahaji nakresy, plakaty, tabulky a jiné barevné grafické pomiicky,

interaktivni tabule apod.“*®

3.2 Sluchovy ucebni styl

Lidé se sluchovym u¢ebnim stylem se projevuji schopnosti 1épe se ucit na zakladé
toho, co slysi, pfed knihami, davaji pfednos vykladu a to nejlépe slovnimu, ale hodi se
1 pisnicky, fikanky nebo filmy. Zde je tedy dominantni sluchovy percep¢ni kanal, ktery
je pro studenta velmi klicovy a zasadovy, aby si ucivo osvojil naslouchanim, ucil se
nahlas, mél zde moznost slySet odpovédi 1 svych spoluzakt, které si pak zapamatoval,

ulozil a zautomatizoval si je pro nasledné uzivani. ,, Pri samostatném uceni si potiebuje

15 L0JOVA, G., K. VLCKOVA. Styly a strategie uceni ve vyuce cizich jazyki. 1.vyd. Praha: Portal, 2011.
S. 48. ISBN 978-80-7367-876-0.
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Cist text nahlas, casto i pomalu slovo za slovem, popr. si ho musi nahlas prevypravet,
zversoval a pracovat s mmnemotechnickymi pomiickami na zakladé zvukovych
charakteristik a asociaci.“*® P¥i vyuce anglického jazyka se tedy osvédéuji u tohoto
typu nahravky z ptirozené¢ho prostiedi, kde je nejenom zachycena slovni zasoba, ale
také spravna intonace, dlraz ve vété - ptizvuk, polykani a ztiSeni nepodstatnych hlések,
k tomu také dochazi k osvojeni dal$ich gramatickych struktur, slov, frazi, ustalenych
spojeni, apod. za doprovodu spravné zvoleného emotivniho néboje, rytmu a hudby. Tato
idealni kompozice vSech prvkia vede k uspéSnému osvojeni si uciva.

Ustni piednes u tohoto typu se trénuje na aktivitach drilu a neustalého opakovani za
podpory audionahravek, kde jsou neustale kladené otazky, ¢i jsou vyzadovany reakce na
tvofeni odpovédi. Samoziejmy prvek jsou diskuze, dialogy ve skupinach a aktivity napf.
zopakovani a pfevypravéni vyslechnuté¢ho textu, vytvofeni ptibéhu na zaklade
vyslechnutych zvuki ¢i dokonceni ptibéhu z ¢asti filmu bez obrazu.

Pisemny ptfednes ve vyuce anglického jazyka je zde procvi¢ovan a to formou diktata
rizného druhu, dopliiovéani textu na zakladé slySeného textu, ¢i oblibené jsou pisné
a zachytit tak chybéjici slova spravné a bezchybné je napsat.

Ve vyssich urovnich se bézné€ procvicuje napsani obsahu vyslechnutého textu ¢i
rozhovoru spravné a piesné, coz je pak velmi dobra a nepostradatelnd dovednost
predevsim v pracovnim prostiedi narodnich ¢i mezinarodnich korporaci.

Poslech s porozuménim je méné oblibeny, protoze je procvicovan z autentickych
nahravek textl a situaci z profesniho a bézného zivota, coz svoji podstatou vystihuje
praktickou a béznou znalost a orientaci. Mezi dospélymi studenty je tato znalost
vyzadovana, a proto je nezbytné tento zpiisob procvicovat a opakovat.

Cteni s porozuménim nahlas neni moc zidané a vyhledavané, dospéli studenti se
Casto ostychaji, nejen v kolektivu svych kolegli, ale sami pfed sebou. Kdyz je tato
bariéra prekonana, za pomoci lektora a jejich vlastniho usili, dochazi pak k velmi
rychlym a piekvapivym vysledkiim zlepseni této slozky znalosti ciziho jazyka. Jako top
odména a osvojeni si této slozky je samostatné nahravani se, zpétné poslouchani
vlastniho projevu, ¢teni, a vlastni autokorekce vyjadfovacich schopnosti ciziho jazyka,

které se pak zautomatizuji a predavaji se spravng, plynné a hlavné bezchybné.

18 OJOVA, G., K. VLCKOVA. Styly a strategie uceni ve vyuce cizich jazyki. 1.vyd. Praha: Portal, 2011.
s. 50. ISBN 978-80-7367-876-0.
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Zaveérem lze fici, ,,Ze pri ucent se cizimu jazyku by auditivni Zaci méli byt co nejvic
vystaveni cizojazycnym mluvenym podnétim, autentickym mluvenym materialum, méli
by poslouchat cilovy jazyk hlavné v prirozenych komunikacnich situacich, poslouchat
nahravky, filmy, rozhlasové nebo televizni vysilani a zvukové pocitacove vyukove

programy.«’

3.3 Pohybovy ucebni styl

Lidé preferujici tento typ maji potfebu se u ufeni pohybovat, latku si doslova
,»o0sahat“, a to tfeba prostfednictvim deskovych her nebo riznych projekti, jako je tieba
tvorba plakatu. Nejvhodnéjsi je pro tento typ zaradit do vyuky anglického jazyka
aktivity hrani roli. Studenti sehraji se svym kolegou realnou situaci ze zivota, z prace, a
obzory, obohacuji se navzdjem, nauci se sdilet, dat jeden druhému vlastni prostor,
respektovat se, ale i podporovat se za cenu vitézstvi a splnéni si svého cile. Hrani roli
z anglického jazyka (role - play) ¢ini vyuku zabavnou, humornou, s dostate¢nym
prostorem pro vlastni seberealizaci, pro vyjadieni se pohybovym neboli kinestetickym
zpiisobem.

VSichni studenti jsou nuceni se aktivné zapojit a ponofit se do danych her, ptispct
svym vlastnim potencialem a napady a odnést si pak splnény zadany ukol a naucit se na
ném to, co je pozadovano z oblasti ciziho jazyka, mize to byt slovni zasoba, gramaticky
jev, apod. ,,Nejefektivnéjsi je pro né zdZitkové uceni, uceni doprovizené vlastni
praktickou cinnosti, manipulaci a experimentovanim.“® To podnécuje Zzivé hrani
a vyjadiovani se s druhymi otevien€, nenucenég, spontanné, doplnéné Zivou gestikulaci
a doteky, jako skryté dohodnuté signadly pii hie, jejim vlastnim zpracovanim,
provedenim a ukoncenim. U¢ivo se tak v§tépuje 1épe, snadno se 1 zpracovava dle casti
hry, pak se i nasledné pii opétovné diskuzi vybavuje.

Ustni ptednes je vazan na zpracovani a piedvedeni projektd za pouziti slovné

pohybovych her, coZ je vysledkem zadani - hrani roli a jejich simulace.

7LOJOVA, G., K. VLCKOVA. Styly a strategie uceni ve vyuce cizich jazykii. 1.vyd. Praha: Portal, 2011.
s. 50. ISBN 978-80-7367-876-0.
18 TamtéZ, s. 53.
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Pisemny piednes se zaméfuje na vytvareni casopisu, plakatu, projektu, ve
skupinach, v ramci tfidy, kde je zapotiebi spoluprace — jak obsahova, tak i grafické
znazornéni.

Poslech s porozuménim je dilezity pii aktivité kresleni pfedmétu dle instrukci
Vv ¢asovém horizontu, nebo hledani a premistovani predmétt ve tiidé, kde se procvicuje
V cizim jazyce napf. spravnost uziti perfekta - rozkazovaciho zptisobu, ptedlozek mista,
jasny a stru¢ny popis se spravnym postavenim piidavnych jmen urcujicich konkrétni
predmét. Mezi dospélymi klienty je tato ¢innost velmi oblibena, jelikoz ji mohou denné
vyuzit na svém pracovisti hlavné na pozicich grafika ¢i projektového designera.

Cteni s porozuménim ve vyuce anglického jazyka se u tohoto typu téZ procvituje,
s prvotnim zavahanim, kvili studu a nizké Grovné sebevédomi ucastnikii. Nicméné
i tato prvotni nechut je piekondna na zakladé¢ spravnych zvolenych her, jejich
dramatizace a dokonceni napt. precteni zaCatku zapletky, nebo ¢teni nahlas ¢i poslechu
doprovazené znazornovanim daného déje.

Zavérem je zde tfeba dodat, ze je tedy na kazdém z nds odhalit si svij vlastni
autenticky a nejvhodnéjsi ucebni styl, ktery mi bude pomdhat, vyhovovat, a Cinit
Z ucebniho procesu zazitek, pokud mozny s celozivotnim trvanim, a tim i inspiraci pro
dalsi nové a predem neprozkoumané véci, fakta, oblasti cizich jazyki a jit Si po vlastni
cest¢ poznani. Vlastni cesta poznani se ziejmé neobejde bez padl a pochopeni vyznamu
padu, pfijmuti nového, ptijmuti pomoci od zkuseného lektora ,,priivodce™ a zvolit si pro
sebe tu zlatou stfedni cestu, svilj vlastni ryzi uc¢ebni styl.

Shrnuti tohoto moudra bych uvedla v ¢inském ptislovi od Konfucia: ,,Co jen slysim,

to zapomenu. Co i vidim, si pamatuji. Co si vyzkousim, tomu rozumim.**°

9 Citaty slavnych osobnosti [online]. [cit. 2016-01-09]. Dostupné z: http://citaty.net/autori/konfucius.
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4 METODY VYUKY

Didaktické metody vyuky cizich jazykll se vyvijely mnoho stoleti, ménily svij
charakter, rdz, a do dnes$ni doby jejich pocet stoupd, dale se Cleni a kazd4d z nich
obsahuje uvnitf mnoho novych trendi pochazejicich z vyspélejsich civilizaci,
vzdélavacich proudt. ,Metoda je ve vztahu K profesnimu vzdelavani zaméstnancii
didaktickym prostiedkem, slouzicim k dosahovani cilii organizace.“*® Metody jsou
odrazem nového a pokrokového proudu mysleni, systému vyucovacich ¢innosti lektora
a také jsou zrcadlem ucebnich c¢innosti UCastniki. Obé dvé strany zde maji pevné
stanoveny cil, dbaji na jeho splnéni, oboustranné se zapojuji do vzdé€lavaciho procesu,
coz si zada spolupraci se stejnym predem odsouhlasenym zamérem, cestou naplnéni
stanovenych vzdélavacich cill. Vytvaii se zde vztah na rovnocenné bazi, ktery ptinasi
oboustranné obohaceni a naplnéni, vzajemnou motivaci a podporu. Toto je vazano jak
na jednotlivé zkuSenosti, osobnostni piedpoklady, tak i na profesni zkuSenosti
a védomosti, dale na vybaveni tfid ¢i vyukovych prostord. Metody jsou zadané na
konkrétni vyucovaci pfedmét, na jeho obsah, doplilujici ulohy, které jsou urcené
K vypracovani. Zde je dulezité si uvédomit, ze zapojeni tohoto dynamického ¢initele do
vzdélavaciho procesu vyzaduje od lektora odvahu, pfipravenost, vciténi, zijem,
zkuSenost a pfedevs§im kvalifikacni odbornost.

Vzdélavaci proces, jako napfiklad vyuka cizich jazyki se vSemi podstatnymi
slozkami, se stdvd zaZivnou hrou. Ta s sebou pfinasi spoustu vyzev, prekvapujicich
momentl, novych zaZitkl. Nicméné, ty jsou autentické a nepostradatelné pro vytvoreni
spravného piistupu ke vzdélavani a nauceni se konkrétnimu jevu, pojmu ¢1 ustalenych a
platnych gramatickych pravidel snadno, lehce a pfirozené. Aktivita, kterd mizZe byt
spontann€ navozend, ¢i nezavisla, nékdy 1 vynucend, pfispiva také k formovani
jednotlivych predpokladl jedince, jeho silnych stranek, ¢i stranek, na kterych potiebuje
sdm pracovat a vice se na né soustfedit. U vyuky cizich jazykll jde predevSim o
podnécovani tvofivosti jak skupin, tak 1 nezavislosti a schopnosti najit feSeni u
jednotlivce. Na toto se uzce vazou jednotlivé potieby a zajmy ucastniki, vlastni

hodnotové orientace, postaveni profesni ¢i socidlni, u¢ebni zpiisobilost, styl a zplsob

2 BARTAK J. Aktudlni problémy vzdélavani a rozvoje zaméstnancii v organizacich: 1.vyd. Praha:
Univerzita Jana Amose Komenského, 2015., s. 45, ISBN 978-80-7452-113-3.
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zivota a vlastni zivotni cile, vize a smér. Shodnym motiva¢nim prvkem je ovS§em novost
a uziteCnost jevu, ktery je tieba se naucit, a tim si zvysit vlastni hodnotu, sebevédomi,
a sebejistotu a orientaci v zivoté.

Je nepostradatelné si uvédomit, ,,Ze i lektor/pedagog ma sva prava, miize do vyuky

zasahovat svym profesiondlnim pristupem, a tak zvlddnout mnohé krizové situace. “**

4.1 Clenéni vyukovych metod

Vyukové metody Clenime a tfidime na skupiny a podskupiny s jedinym cilem, coz je
podnitit ¢innost lektora a soucasné 1 zaka a nastolit jejich vzajemnou interakci. Vyukova
metoda se muze definovat z rznych sméri s podstatnym jadrem, coz je vytvofeni
usporadaného celku se strukturovanym systémem, ktery je vhodné doplnén a obohacen
jak vzajemnou c¢innosti, spolupraci, pili, aby se podafilo dosahnout vychovné
vzdélavacich cil.

Ttidéni vyukovych metod je na zaklad¢ kritérii od riznych odbornikl sestavené
podobné, i kdyz terminologicky je to odliSené, proto zde uvadim obecné rozdé€leni
metod.

e Klasické vyukové metody jsou slovni, nazorné¢ demonstracni a dovednostni
praktické.

e Komplexni vyukové metody jsou frontalni vyuka, skupinova a kooperativni vyuka,
partnerska vyuka, kritické mysleni, brainstorming, projektovd vyuka, vyuka
dramatem, oteviené uceni.

o Netradicni aktivizacni metody jsou diskusni, heuristické, situacni, inscenacni

a didaktické hry.

2L MEDLIKOVA, O. Lektorské dovednosti. 1. vyd. Praha: Grada, 2010. s. 101. ISBN 978-80-274-3236-7.
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4.2 Klasické vyukové metody

4.2.1 Slovni vyukové metody

Jiz v ndzvu téchto metod jde predevsim o dlouholetou tradici, ktera je a bude
pfedavana a popiipad¢ rozvijena Vv Ustni podobé€. Diilezitost rozvijeni komunikacnich
dovednosti je nepostradatelna i v dneSni dob¢ internetu a pohyblivych interaktivnich
obrazovych materidlti. Od ucitele se tedy ocekava spravné ovladani vSech slozek
fecového projevu, jak verbalni, tak i neverbalni stranky, ale také i paralingvistické
stranky. Patii sem vypravéni, vysvétlovani, prednaska, prace s textem, rozhovor.

Pfi vyuce anglického jazyka je velmi oblibend metoda rozhovoru, protoze tazani
Ucastnici jsou schopni na zaklad¢ této metody si navzijem vytvofit dostate¢ny prostor
pro jejich vyjadfeni a oboustranné porozuméni, jsou aktivni, zapojeni a motivovani
k Gspésnému zodpovézeni otazek. Dale pro praktické uziti jsou schopni si osvojit
spravnou a logicky propojenou znalost argumentace, rychlych a ptfesnych reakci
S jasnym vyznamem, a tim si dokazou v prib&hu vytvaret spravné postoje a postupné se
jim podafi se spravné a jasné vyjadfovat ve studovaném cizim jazyce. Diskuse a debaty
vedené na zajimavé tematické okruhy pfinasi i pro ucitele spoustu nového, novych
postiehtl, informaci a zajimavosti.

Prace s textem, patii po rozhovoru, mezi dalsi oblibené metody, pfi které se Zaci
nauci soustiedit, vyhledat a zpracovat z textu to, co je jim zadano. Tim se podnécuje
soutézivost, pile, zapal vSe splnit v uréitém casovém limitu. Dale mohou u sebe
rozvinout schopnosti porozumét textu, kdyz se jim podafi piekonat ze zacatku
jazykovou bariéru studovaného textu, Vytvori si pocitovy postoj a dokazi pak Iépe splnit
zadanou ulohu.

Metoda vypravéni neni u studenti moc oblibena, jelikoz vyzaduje nejen vnitini
zapojeni, ale i prozitek sdé€leného a spravného zapojeni toku této epické formy sdéleni
do ustni podoby vSech slozek ciziho jazyka. Zde jsou dulezité pfedev§im spravné
zvolené gramatické tvary, vhodna slovni zasoba, sestaveni vét, kterd se fidi platnymi
pravidly. U anglického jazyka je jasné dané pofadi slov, které je nutno dodrZovat.
Nicméné, 1 zapojeni této metody do vyuky, piindsi s sebou hodné prospésného pro zéky,
kteti se nau¢i mluvit a pfednéset, coZ pak mohou pienést dale do svého kazdodenniho

zivota, u dospélych, do svého pracovniho Zivota.
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Vysvétlovani jako metoda mé své misto, které je pfi vyuce nepostradatelné, protoze
ucivo je zakim vysvétlovano logicky a systematicky. To proto, aby pak dokazali
uspesné pochopit obsah sdéleného, naptiklad pti vyuce anglického jazyka spravné uziti
Cast, gramatickych odliSnych jevi, také si osvojit spravny pravopis a k tomu dalsi
zavazna pravidla, coz je pilitem zvladnuti studovany anglicky jazyk na vysoké Grovni
»Vysvetlovani musi byt presvedcive, vyzaduje trpélivost ze strany ucitele, dilezité je

shrnuti a aplikace uciva.“%

4.2.2 Nazorné demonstra¢ni vyukové metody

Hlavnim pifinosem zapojeni téchto metod je rozvijeni smyslového poznani
a nazorného chapani, kde Zzéci rozvijeji své vjemy, nasledné prozitky, kazdy svym
vlastnim tempem a svoji vlastni hloubkou. Patii sem predvadéni a pozorovani, prace
s obrazem a instruktaz.

Ptedvadéni a pozorovani je pro svoji originalitu a zdbavnost velmi oblibend metoda
u vSech veékovych kategorii. Predvadi se doprovodnd schémata, mapy, abstraktni
modely spolu srealné zachycenym predméty, ¢i naopak, predméty z pracovniho
prostfedi technické povahy a rizného stupné obtiznosti, pfedevS§im na vyuce
u dospélych. Pfedvadeéni je doprovdzené presnym a jasnym slovnim vysvétlenim, které
pomaha usmérnit pozornost, zuZit zamétenost a soustiedit se pouze na jeden cil. Tato
metoda Uzce souvisi 1 s pozorovanim, které kdyZz se na vyuce pravidelné procvicuje
a zadava, pak tim posiluje vysledné poznani a jeho hlubsi rovinu pochopeni, kterd se
neslucuje s povrchni jednoduchou analyzou.

Pfi vyuce anglického jazyka se uziva standartnich tabuli ¢i ptenosnych flip-chart
tabuli, na které se zaznamendvaji, poptipad¢ barevné kresli, myslenkové mapy,
schémata, osy, ilustrativni pfedméty, které poméhaji ptiblizit studovany jev, nové slovni
spojeni ¢i ustalené jazykové obraty.

Na toto navazuje metoda instruktaze, ktera predevsim pro dospélé studujici, kteii se
pohybuji v automobilovém priimyslu, dany studovany jev rozebere, popiSe do hloubky,

jedinec st mize ptedmét ohmatat, prohlidnout si jej, utvofi si na n€ vlastni, ale spravnou

2 MANAK, J., V. SVEC Vyukové metody. Bro: Paido, 2003, s. 25. ISBN 80-7315-039-5.
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asociacni vazbu. Pohybova instrukce pak pomédha vytvotfeni obrazu o vyuziti dané¢ho

pfedmétu v kazdodennim Zivot€ ¢i na pracovisti.

4.2.3 Dovednosti a praktické vyukové metody

Hlavni vyznam téchto metod je zvysit zdjem praktickych aktivit pfi vyuce
predevsim cizich jazykl, a tim pomoci k osvojeni psychomotorickych a motorickych
dovednosti vzdélavanych. Zatfazovanim téchto metod mizeme podnitit zdjem
o studovany obor, v problematice cizich jazyki, konkrétné anglického jazyka, tim
muzeme rychle odstranit nejriiznéj$i zatéZové bariéry z oblasti gramatiky a naslechu,
jelikoz zde diky z4jmovému a pestrému uceni odvedeme pozornost a podnitime zépal
od nezajimavého k zajimavému, hravému a zivému uceni se. Metody, které se vyuzivaji
ve vyuce anglického jazyka, jSou zaméfené na vytvareni dovednosti, dale napodobovani
a produkéni metody.

Dovednosti miizeme chapat jako ,,zpiisobilost ¢loveka K provadeni urcité cinnosti.“
Ve vyuce anglického jazyka se dba na spravny a dikladny nacvik jazykovych
dovednosti na rovnocenné trovni u vSech posluchact. Poslech, ¢teni, mluveni a psani
jsou opakovan¢ procvicovany, konzultovany a zkousSeny.

Pfi napodobovani jedna osoba opakuje myslenku, postoje ¢i proZitky osoby ¢i
druhych osob, coz se mize vyuzit k feSeni nestandartnich situaci a problémti, obzvlasté
Vv zahrani¢i na sluzebnich cestach a podobné, kde je zapottebi pohotového a spravného
uziti ciziho jazyka.

Produkéni metody jsou vSechny postupy, ukony a operace, jejichz vysledkem je
produkt, vytvor, vystup. Pii vyuce anglického jazyka muizeme tuto metodu vyuZit
v kombinaci s procvicovanim jemné motoriky jako je psani a tvofeni projektt z oblasti

ekonomické a technické.

2 PRUCHA, J., E. WALTEROVA a J. MARES Pedagogicky slovnik. 7.vyd. Praha: Portal, 2013, s. 59.
ISBN 978-80-262-0403-9.
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4.3 Komplexni vyukové metody

Tyto metody vyznamné obohacuji ucebni proces o prvky organizacnich forem
a jejich vlastnich charakteristik, vyuzivaji didaktické prosttedky a dale v sob& odrazeji
vychovné vzdélavaci cile. Radi se sem frontalni, individualni, skupinova a projektova
vyuka, partnerska vyuka, kritick¢é mysleni, brainstorming, vyuka za pouziti pocitace
a uceni se v Zivotnich situacich.

Frontalni vyuka neni vice vyuzivana ve vyuce anglického jazyka, ¢i jinych jazyki
mezi studenty ¢i dospélymi, jelikoz ma Cisté jeden cil - pfedat velky objem informaci
VvV jedné Casové jednotce, nezdzivnym zpisobem, monoténniho vysvétlovani ze strany
ucitele. Neni zde prostor pro dodate¢né komentéte, ¢i zodpovézeni dotazli, Zaci jsou
pasivni, pouze jsou odkazani na prepisovani poznamek z tabule a jsou pak odkazani si
ucivo sami osvojit, samostudiem ¢i domluvenim konzultace s ucitelem.

Individualni ¢innost zakt ve frontalni vyuce je fizena ucitelem, kazdy zde ma svij
vlastni prostor na zpracovani ukolu. Komunikace je jednosmérnd mezi zakem
a ucitelem, a pfi individualizované vyuce, ucitel ma roli vybrat spravné styly, formy
a metody vyuky pro své vyucovani a pro svoji skupinu, aby vSe vyhovovalo. Pfi vyuce
anglického jazyka se pfistupuje ke skupinové vyuce, kterd je v dnesni dobé obohacena
pestrymi metodami a styly vyuky, které ¢ini ueni zabavnou a proaktivni ¢innost.

Skupinové a projektova vyuka je velice oblibend metoda mezi dospelymi studenty
pro své nize uvedené piednosti. “Skupinova vyuka ma cetné prednosti, k nimz patii
rozvoj socialné interaktivnich dovednosti, (zvySovani socialni kompetence jedincii),
a realistictéjsi sebereflexe ucastniku- tj. méné iluzorni hodnoceni svych silnych
i slabych stranek. Je zalozena na komunikaci, ktera ma své typické znaky. PFi jejich
verbalnich projevech jde- kromé sdelovaného obsahu- o hlasitost reci, jeji rytmus,
intonaci, dirazy, odmlky, i slovni vyplné, casto doprovizené neverbalnimi projevy
(gesty, mimikou a pantomimikou).“?* V projektové vyuce uditel ¢ lektor zasahuje
béhem vyuky, pfispivd svymi postiehy, aby bylo dosazeno cile, coz je naleznuti feSeni
k vypracovani zadaného projektu - ve vyuce anglického jazyka napf. plan ¢i navrh na

zlepseni sportovniho vybaveni ve mésté, vyuziti volného ¢asu pro seniory, apod.

24 pRUCHA, J. Moderni vzdélavaci technologie. 1.vyd. Praha: Univerzita Jana Amose Komenského,
2003, s. 25. ISBN 80-86723-01-1., str. 25.
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Partnerska vyuka je pfi vyuce anglického jazyka velice oblibend, protoze studujici
spolupracuji ve dvojicich, diskutuji, dopliiuji se, opravuji se, vedou rozhovory na
konkrétni téma. Daéle si davaji prostor ke svému vyjadfovani se, respektuji se, uci se
naslouchat, byt trpélivy a objektivné jsou pak schopni zhodnotit svoji snahu a pili.

Kritické mysleni rozviji objektivni zhodnoceni studovaného jevu, clanku,
samostatnd se rozhodnout, fesit problémy, navrhnout optimélni feseni. Uloha uéitele je
nepostradatelnd, protoze prvotnim cilem je vzbudit zdjem o danou problematiku, po té
si studujici musi umeét srovnat dosavadni poznatky s novymi a na zavér, si tak vse
peclivé roztridit a vytvofit si nové poznatkové struktury. Tato metoda se pii vyuce
anglického jazyka vyuziva pii spravné kompozici psani textu, kde je zapotiebi popsat
své vlastni postoje a zaméfit se na utvafeni novych myslenkovych procesii. Pak se vse
aktivné konzultuje a dochazi k rozvoji sebedivéry a schopnosti se vyjadrit k dané
problematice automaticky a spravn¢.

Metoda brainstormingu podnécuje rychly a bezmyslenkovity tok napadt k danému
tématu. Z oblasti vyuky anglického jazyka se tato metoda uziva v zahajovaci Casti
vyuky a cilem je shromazdit co nejvice ustdlenych slovnich obratl, které se vazi
K ur¢itému jevu ¢i studované oblasti. Po uplynuti stanovené ¢asové lhiity se sesbirané
napady vyhodnoti a vyberou se jen ty podstatné, se kterymi se da dale pracovat,
zakomponovat je do vét a do dalSich slozek ciziho jazyka.

Vyuka za pouziti pocitace nabizi praci s informacemi, které jsou na zakladé
softwarovych programii vhodné zpracované v podob& prezentaci uciva a s piimou
vazbou na internet, podporuji vyuku modernim zpiisobem. Vyuka anglického jazyka je
piikladem vyuziti této metody, kde se za pomoci nejmodernéjSich technologii ziskavaji
nové informace, poznatky, dochazi k rychlému rozvijeni komunikacnich dovednosti,
které podporuji 1 vkladani vlastnich ptispévki na bazi zpracovani dil¢ich ukold.

Uceni se v Zivotnich situacich pii vyuce anglického jazyka ptinasi s sebou velmi
uspokojivé vysledky, zlepSeni ve vSech slozek jazyka probihd velmi rychle, diky uceni
se a nabyvani zazitkl z redlného Zivota. Vyuka je oZivena a obohacena na zakladé
pofadanych vyletd, kulturnich akci, studijnich pobytl, ale i navstévy vzdélavacich
seminafu a prednasek na rizna témata.

Zaveérem lze dodat a potvrdit, ze vyukové metody klasického ¢i tradi¢niho razu jsou

ve své podstaté pestré, dokazi vyuku obohatit, daji se kombinovat a volné propojovat.
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Jsou vSak mezi nimi i také, které jsou svoji strukturou neflexibilni, maji své piednosti
V jasnosti, fadu, rychlosti pfeddni toku informaci na ukor potlaceni zajmu a kooperace
mezi studujicimi a prednésejicim. Je tedy na kazdém lektorovi ¢i ucitelovi zvolit co
nejefektivnéj$i metody, ¢i jejich kombinaci a tu aplikovat, podporovat a rozvijet, aby

byly splnéné vychovné vzdélavaci cile formou co nejpfijatelnéjsi pro danou skupinu.
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5 NETRADICNI METODY VYUKY

Jeden z nejvétsich ceskych myslitelt, filosoft a pedagogli Jan Amos Komensky
prosazoval aktivni uceni a neustalé ziskavani vlastnich poznatkli za pomoci vhodnych
metod a Vvlastniho piistupu ke vzdélavani jako plynuti a poznavani neustalé cesty.
Muzeme tedy fici, ze z toho vychéazi i netradi¢ni pojeti vyukovych, tzv. aktiviza¢nich
metod, které svym hlavnim a podstatnym pfispénim ve vyuce méni jeji charakter a raz.
Do popiedi se dostava dynamicka forma, osobni prozitek obou dvou stran: pedagoga
a studenta, vice prostoru pro studenty, jejich zapojeni, vyjadieni, seberealizaci a rozvoj.
Studenti si také dokéazi vice zapamatovat a vstiebat nové informace diky tomu, ze
b&hem vyuky zapojuji své smyslové organy a zaziji vyznam daného jevu.

Dalsi vyhody, které netradi¢ni metody s sebou piinéseji, jsou nasledujici:

e Tymové feseni dil¢ich ukoll pro studenty.

e Rozvijeni komunikace, argumentace a dalSich socialnich dovednosti.
e Interaktivni forma podani uciva.

e Pasivni posluchac se stava aktivnim partnerem pii vyuce.

o Kreativni vyjadieni a pfistup lektora.

Tyto metody svoji zabavnou a originalni formou jsou vSak pro lektora narocné na
pripravu, Stim souvisi spravny vybér materiali a pomucek, které jsou nutné pro
uspé&s$nou realizaci. V ndvaznosti na predchozi je tfeba dbat na jejich pfesné zpracovani
a vhodné zaclenéni do vyukové jednotky a dle naplné¢ vyucovaci jednotky zvolit
spravnou kategorii metod. Muze to byt hra, situacni, inscenacni nebo diskusni metoda,
¢1 rtizné problémové Ulohy. Podstatnou ¢asti nakonec je jasné stanoveni a dodrzeni
vzdélavacich a vychovnych cilii pfi vyuziti konkrétni metody, které jsou nize uvedeny.

e Uvodni motivace studentii a podniceni zajmu.
e (dreagovani a zaméteni se na zabavnou a odpoc¢inkovou formu.
e Diagnostika (zkouseni) probraného uciva.
e Opakovani a vyklad maji pestrou, svézi a Zivou formu.
Pti vyuce anglického jazyka jsou velmi oblibené metody inscena¢ni a hrani roli,
protoze zde dochdzi na strané studentll k rychlému rozvoji a zlepSeni hlavné

komunikacnich a prezentac¢nich dovednosti formou hry, doplnénou zabavnymi prvky,
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které se pak daji vyuzit v bézném zivoté. ,, Lektor muzZe uspésné vyuzivat uvedenych
metod také k vytvareni ¢i upeviiovani postojii, ndzoru, a minéni ucastnikii a ke zpétné

vazbé, ovérovani stupné pochopent probrané ucebni latky, apod. %

5.1 Problémové vyucovani

Zakladem aktivizacnich metod jsou problémové ulohy, ve kterych se fesi dil¢i urcity
problém, jeho pojeti, zpracovani a naleznuti optimélniho feSeni na zédkladé¢ dostupnych
informaci ¢i jejich moZné dohledani. Studenti se uci byt aktivni, samostatni, a vyuzivaji
své produktivni mysleni, aby si stanovili spravné hypotézy, objevovali a badali nad
moznymi a spravhymi vychodisky z problémové situace. ,, Problémova vyuka vytvari
navyk k tvorivému osvojovani védomosti a vede k tvorivé cinnosti.*?®

Ve vyuce anglického jazyka se metoda problémového vyucovani vyuZiva v
rozliénych cviceni jako jsou védomostni kvizy, coz je hra, kdy studenti maji hadat, co se
stalo na zéklad¢ riiznych indicii - ndvody, pomocna slova, a pak uspésné nalézt feSeni.
Toto feSeni mohou také nalézt, pokud si dokazi konkrétni problém sami zahrat. Dalsi
ptiklady mohou byt nasledujici:

1. Dopliite netiplny text (gramaticky spravng), aby byl logicky souvisly.

2. Usporadejte dana fakta (hesla, myslenky, slova, véty) a vytvoite z nich celek.

3. Najdéte a opravte imyslné chyby v zadani.

4. Zodpovézte zaporné postavenou otazku a pieved’te ji na formu kladnou a dodrzujte
vSechna zavazna pravidla, ptimé ¢i nepitimé otazky.

5. Vymyslete véty, vypravéni, které umi vhodné fesit rozporuplnou situaci, a pak
navrhnéte a obhajte nékolik feseni.

Pfi problémovém vyu€ovani se vyuZzivaji ve vyuce problémové otazky, které vyklad

zpestii a oZivi, ptaji se po vysvétleni, diikazu, pfi¢inach ¢i po souvislostech.

Otéazky slouzi jako hlavni odrazové schéma k feSeni problému UspéSné, protoze

studenta nabadaji k vytvoreni si vlastni mySlenkové strategie. Nejdiive jde o jasnou

% BARTAK J. Aktudlni problémy vzdélavani a rozvoje zaméstnancii v organizacich: 1.vyd. Praha:
Univerzita Jana Amose Komenského, 2015, s. 75. ISBN 978-80-7452-113-3.

% KOTRBA, T. a L. LACINA. Aktivizacni metody ve vyuce: prirucka moderniho pedagoga. 2.vyd. Brno:
Barrister & Principal, 2011, s. 99. ISBN 978-80-87474-34-1.
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identifikaci problému, pak uméni tuto situaci zanalyzovat a snazit se pochopit a popsat
vnitini  strukturu problému na zékladé hypotéz a jejich verifikaci. Nekdy je to
doprovazeno metodou pokus/omyl, nebo na zakladé intuice, kdy se studenti snazi najit
odpovéd’ na problém. Konecné zhodnoceni a zobecnéni postupu se pak vytvaii spolecné

s ucitelem a nésleduje procvicovani a upeviiovani novych ziskanych poznatki.

5.2 Didaktické hry

Tato metoda mé svoji vlastni charakteristiku: ,.Je fo soubor seberealizacnich aktivit
Jjedincii nebo skupin, které jsou vazany danymi, predem domluvenymi pravidly, a jejichz
primdrnim cilem neni materidlni zdajem ani uZitek.“*’ Pravidla zajistuji hladky priibéh
hry, maji sviij cil, Gcastnici své postaveni a k tomu jsou pfifazené kompetence pro
vedouciho, zplisob hodnoceni je pfesné stanoven a dodrZzen vSemi posluchaci. Dale je
dalezité zajistit materialovou podporu a vhodné doplitkkové pomiicky, vhodné misto
konani a dodrzet casovy rozsah hry. Také se stava, Ze mohou nastat neobvyklé situace,
které si budou zadat do her zakomponovat ptipadné varianty, aby cil byl dodrzen. Cilem
pro vSechny je zahrat si, pobavit se, ziCastnit se a ziskat pékny zazitek.

Ve vyuce anglického jazyka jsou didaktické hry béznou soucasti, jak v interakéni,
tak i v neinterakéni podobé. V interakéni podob¢ jsou zadané hry z oblasti ekonomiky,
¢1 s tim spojené tématiky napt. trZzni vztahy a situace na trhu, vyvoj financni strategie
Zoblasti automobilového primyslu, atmosféra vysSiho managementu apod.
Hraci/posluchaci kurzu jsou zapéleni k feSeni zadané problematiky, kazdy ma svoji roli
a pozici v tymu, hraje se ve vzajemné interakci ¢i také se mize hrat proti neviditelnému
protivnikovi (pocitaci). Poslucha¢i jsou vystaveni rychle reagovat a prizpisobit se
mnoha nahodnym cinitelim. B&hem tohoto procesu dochédzi k vysokému zlepSeni
jazykového vyjadiovani Vvramci ekonomiky podniku, rozsifeni slovni zasoby
a vazanych frazi a podvédomi o podnikové kultute. Ke zpracovani vysledku

a zhodnoceni se vyuziva vypocetni technika.

27 JANKOVCOVA, M., J. KOUDELA a J. PRUCHA Aktivizujici metody v pedagogické praxi stiednich
Skol. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1989, s. 152. Pedagogicka teorie a praxe. ISBN 80-
04-23209-4.
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Neinterak¢ni hry ve vyuce anglického jazyka mohou byt také zastoupené, protoze
studenti maji posledni dobou velikou zalibu Vv lusténi kiizovek, kvizd, doplnovacek,
slepych map, hrani pexesa a tento typ her pfinasi rovnocenné zhodnoceni vlastnich
védomosti a schopnosti fesit tlohu samostatné bez vzajemného ovliviiovani druhych
hract. Tyto hry jsou vhodné jak na zacatku vyucovaci jednotky k navozeni pratelské

atmosféry opakovani uciva, ¢i i béhem vykladu.

5.3 Diskusni metody

Svym zaméfenim patii mezi dialogické metody, které¢ maji v Zivoté nepostradatelny
vyznam, jelikoz poméhaji naucit studenty komunikovat mezi sebou, vyjadfovat si své
myslenky, pocity, ale také vnimat ostatni a umét jim naslouchat. Dochazi zde k vyméné
nazorl, ktery je vyvolan existenci problémi, ktery ve vSech zapojenych ucastnicich
probouzi vlastni hodnotové postoje, pfistupy a nazory. Vyhodou je spontannost
a bezelstnost diskutujicich.

Ve vyuce anglického jazyka se tato metoda hodné pouziva, aby se nejen procvicila
vyslovnost slozitych ustdlenych vazeb, ale i pfirozend vyjadifovaci schopnost v tomto
jazyce, kde uz neni Cas ani prostor na tiché ptekladani vlastnich myslenek z jazyka
matefského do jazyka anglického. Diskuse se pouzivd pii vykladu béhem vyukové
jednotky na konkrétni probirané téma z oblasti ekonomie, Zivotniho prostiedi, sport
a vykon, penize a moralni hodnoty, svét teenagerti, apod. V téchto diskusich je pedagog
pouze posluchacem, icastnici si vSe fidi sami, pouze pedagog zhodnoti a diskusi uzavte,
kdyZ uzn4 za vhodné.

., Zasady uspeésného dialogu jsou:

e Oponent neni nepritelem, ale partnerem pri hledani pravdy, coz je cilem diskuse.

o Meéli bychom se snazit porozumét druhému.

o Argument musi byt podlozen vecnym diikazy.

o Nemeéli bychom utikat od tématu, vyhybat se neprimym otazkam a protiargumentiim.
e Nemeéli bychom se snazit mit za kazdou cenu posledni slovo.

e Dialog vyzaduje disciplinu. Rozum formuje tvrzeni a usudky (nemély by to byt

emoce a city).
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o Nemeli bychom zaménovat dialog s monologem. Kazdy md pravo se vyjddrit.

Ohleduplnost se projevuje tak, ze dokdzeme Setiit s ¢asem. “%8

Mezi nejznamé;jsi diskusni metody patii brainstorming (burza napadut), brainwriting,
carousel (koloto€), snowballing (sn¢hova koule), diskuse ve spojeni s prednaskou,
diskuse na zakladé tezi, fetézova diskuse, debata, apod. Vhodnost vybéru jednotlivé

metody je na posouzeni pedagoga a na prani a potiebach studenti.

5.4 Inscenaé¢ni metody

Inscena¢ni metody Ize oznalit jako metody hrani socialnich roli, které¢ vychézeji
Z redlného zivota a z pribehu jeho vyvoje riznymi stadii. Role, které zastupujeme, jsou
prechodného charakteru, v zivoté pfichazi i zcela nepldnované, ovlivituji nas a nasi
osobnost, a také jsme ovliviiovany okolim a tento kolob¢h je zcela plynuly a pfirozeny.
Podstata inscenacnich metod spocivéa v hrani roli a tim i1 ztotoznénim se s ptidélenymi
rolemi. Vychazi se z pfimé zkuSenosti, tj. Ze student se nauci vice, pokud si to zahraje,
zazije a prozije, zapoji se tedy aktivne, sam za sebe. M4 tak povinnost do role vnést své
vlastni pojeti a zaujmout tak spravny postoj.

Ve vyuce anglického jazyka se tato metoda vyuzivd k procviceni ziskanych
védomosti a intelektu studentdi, mé&fi se jejich pokrok a zlepSeni. Nejcasteji sem patii
tteba pracovni kolektivy vyukovych skupin, pfipadné manazert, ktefi maji za tkol
inscenovat bézné problémové ulohy z oblasti managementu, personalistiky, logistiky, ¢i
dalSich oddé¢leni, které se vyskytuji na pracovisti. Také se mohou zadat inscenace
scének z bézného zivota, ndkupy, cestovani, seznamovani, apod. V anglickém jazyce se
posluchaci nauci spravné zformovat své nazory, rozsifit si slovni zadsobu a tematické

povédomi z konkrétni oblasti.

28 MANAK, J. Alternativni metody a postupy. 1.vyd. Brno: Masarykova univerzita v Brng, Pedagogické
fakulta, 1997. s. 90. ISBN 80-210-1549-7.
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5.5 Situa¢ni metody

Situa¢ni metody jsou modelové situace, vychazejici z realnych udalosti, které je
potfeba vyiesit. Ztizenym prvkem je, ze studenti nemaji k feSeni dostatek informaci.
Vyzkousi si tak své chovani v simulované situaci a budou 1épe pfipraveni na to, az se do
ni dostanou ve skute¢nosti.

Ve vyuce anglického jazyka je tato metoda doprovodnym prvkem k probiranému
konkrétnimu tématu a je bud” predstavena v dopliikové textové podobé jako je odborny
¢lanek nebo turyvek zknihy, nebo to muze byt i audio ukédzka, coz je nahravka
rozhovoru ¢i namluveny piib¢h ¢i video ukazka se zaméfenim na reklamy, firemni
prezentace, apod. VSechny tyto zplsoby jsou zpracované¢ i v pocitacové podobé
vV podob¢ power-pointové prezentaci ¢i ve vhodném vyukovém programu. Studenti jsou
vystaveni povinnosti shromézdit co nejvice dostupnych dat, informaci ¢i podkladd,
stanovit pficiny vzniku problému a navrhnout opatifeni k pfedchdzeni problému. Cilem
je tedy vypracovat alternativni feSeni, v anglickém jazyce se timto zpisobem nauci jak
spravné sestavovat formalni véty a teze a procviéi si varianty pouziti budouciho ¢asu.

Zaverem, netradicni metody pfindsi s sebou hodné vyhod, ale i nevyhod. Mezi
zminéné vyhody patii:

e Podpora tvlir¢iho mysleni a samostatnosti.

e Osvojovani védomosti, dovednosti a navyki zdzivnou a aktivni formou.
e Rozvijeni dalSich schopnosti — komunikace, empatie, zodpovédnost.

e Pozitivni dopad na studenty a radost z dobfe vykované prace, projektu.
e MozZnost motivace studentd pro studovany obor.

e Podpora individualizace, originality a vlastni autenti¢nosti.
Mezi nevyhody patii naro¢nost na piipravu a vypracovani téchto metod a jista

neochota nové inovativni metody piijmout posluchaci a naucit se tak myslet, tfeba ve

vyuce anglického jazyka, novym inovativnim zptisobem.
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PRAKTICKA CAST

6 CILVYZKUMU

Cil vyzkumu praktické ¢asti je rozebrat, zhodnotit a piiblizit vyznam vyuky
anglického jazyka dle koncepce ERR, doplnéné o detailni popis netradi¢nich ucebnich
styli a metod ve zkoumané mezinarodni spole¢nosti. Na zéklad¢ sesbiranych informaci
vyvodit zavery, nastinit doporuceni na efektivni zplisoby vyuky a pfiblizit vyznam

vyuky anglického jazyka vSem vékovym kategoriim.

6.1 Struktura zkoumané organizace

Organizace zvolena k uskute¢néni dotaznikového Setfeni je stfedné velka, zahrani¢ni
spoleCnost, ktera se pysni stabilnim globalnim zastoupenim jiz 12 let. Matefska
spolecnost sidli v Némecku, své obchodni zastoupeni ma v Evropé na nékolika mistech
a dale wvlIndii. Hlavni specializaci této firmy je strojirenstvi, zejména
s nastavbou odvétvi automobilového prumyslu rozsifeného o problematiku montaznich
linek a technik, letectvi a kolejova vozidla. Hlavnim nosnym pilifem je programovani
a softwarové automatizacni feSeni robotickych pfistroji pro automobilovy primysl.

Spole¢nost ma zastoupeni v Ceské Republice, v Mladé Boleslavi, a ma zde hlavni
sidlo pro softwarové inzenyry, kteti pochazeji z celého svéta, jsou plné kvalifikovani
s dokoncenym vysokoskolskym vzdélanim a denné komunikuji s centrdlou ¢i se
subdodavateli v anglickém jazyce. Zamé&stnanci maji vyuku anglického jazyka hrazenou
svym zaméstnavatelem v plné vysi, mohou studovat v rdmci pracovni doby, ale usly cas
si pak musi napracovat. Jsou pravideln¢ testovani, aby Si sami mohli zhodnotit své
zlepSeni, €1 naopak se soustfedit na své slabé stranky.

Spole¢nost je plnd nadanych mladych lidi, ktefi maji zdjem a prostor se neustale
vzdélavat, jak ve svém oboru, tak i ve vyuce anglického jazyka, jsou motivovani svym

vedenim, a pti kazdém uspechu ohodnoceni profesnim nebo 1 financnim rastem.

41



6.2 Dotaznikové Setreni

Jednim z nejcastéji vyuzivanych zplsobti pro ovétovani, zjistovani a posuzovani
informaci je dotaznikové Setfeni. To ndm pomdha i potvrdit doposud stanovené
domnénky, které se vazi kur€ittmu vyzkumu a vyvodit znich patficné
a srozumitelné zavéry. Pfi dotazovani klademe respondentiim otazky a jejich odpovédi
si peClivé zaznamenavame. Dle zkoumaného obsahu miizeme mit dotaznikové Setfeni
kvalitativniho nebo kvantitativniho zaméfeni. Dotazniky mizeme pouzivat neomezengé,
opakované, a zalezi na nas, zda pak dokazeme vyvodit z nich objektivni zavéry,
vzhledem k tomu, Ze respondenti odpovidaji pouze, co si mysli, coz mize byt nékdy
znacn¢ zkresleny postoj, ktery nemusi byt autenticky s realitou zkoumaného jevu.

Faze zpracovani dotazniku:

e Piipravna faze
e Analyza a zpracovani dat

e Interpretace a prezentace vysledkil za pomoci tabulek ¢i graft

Pro toto dotaznikové Setfeni byly stanoveny tfi hypotézy H1, H2 a H3, které jsou
detailné prozkoumany, popsany a jejich vysledky ovétovani zaznamenany v nasledujici
kapitole.

Vyhotoveny dotaznik se skladal z 20 polozenych otazek, kde prvni otazky byly
osobniho charakteru, diky jimz mohlo byt zjis§téno pohlavi, vek, vzdélani respondentli
a charakter firemni vyuky. Dale zde byly otdzky uzaviené, které nabizely vybér
z nékolika variant, a také otdzky oteviené, které umoznovaly volnou tvorbu odpovédi
a spolecné€ se vztahovaly na klicovou tématiku této prace — netradicni ucebni styly
a metody.

Dotaznik byl rozdan mezi 100 studentti anglického jazyka, coz bylo 20 malych
skupin, spoctem 5 posluchaci ve skuping, v obdobi listopad 2015 — leden 2016
Vyplnénych dotaznikl se vratilo pfesné¢ 100 kust. Vysledky byly peclivé zpracovany,

zachyceny nejen Vv tabulce, ale piedevs§im v prehlednych grafech.
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7 ANALYZA ZISKANYCH DAT

7.1 Vyhodnoceni dotazniku

Tabulka 1: Vysledky 1. otazky dotazniku
Jste:

86 14

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 1: Vysledky 1. otazky dotazniku
Jste:

100
90
80 -
70 -
60 -
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.

a) muz b) Zena

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)
Z dotazniku vyplynulo, Ze kurz navstévuje vice muza (86%) nez Zen (14%). Neni

to déno tim, Ze by zeny nemély zajem, Ci by se stranily vyuky, ale tim, Ze ve spole¢nosti

je zaméstnano vice muzi, ktefi jsou technické odbornosti a zaméteni.
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Tabulka 2: Vysledky 2. otazky dotazniku

Vas vek se pohybuje mezi:

55 30 15

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 2: Vysledky 2. otazky dotazniku

Vas vek se pohybuje mezi:
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30 let 30-45 let 45 let a vice

Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

Celkem 55 osob bylo ve veku do 30 let, coz u této atraktivni spolecnosti neni nic
neobvyklého. Firma a poZadavky dnes$ni doby si zadaji mladé, vzdélané a pracovité lidi,
Ktefi se také umi rychle zaclenit a seznamit se Snovymi postupy. Ovladat anglicky
jazyk na velmi slu§né trovni je béh na dlouhou trat’, ktery pouze vysoka Skola
odstartuje, ale neustalé pouzivani a procviCovani tohoto jazyka, pak pfinese rychlé
a trvalé vysledky. Jak tato pocetnd skupina, tak i skupina respondentii do 45 let, je
charakteristicka svoji flexibilitou a vysokou motivaci se tento jazyk naucit, Groven Si
zlepSovat a udrZovat. Pouze 15 respondentil naleZelo k nejstarSi oslovené vékové
kategorii. Tato skupina ma vSak svoji nepostradatelnou a vyznamnou roli ve
spolecnosti, predev§im pro své cenné védomosti, know-how, avSak se ve vyuce
anglického jazyka mize jevit jako neflexibilni ¢ast skupiny, kterd byla zvykld na

biflovani se a osvojovani si ruského jazyka jinym pfistupem a metodami. Lektor tyto
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studenty musi trpelivé a svédomité ucit novym zasadam pii vyuce anglického jazyka,

neustale je povzbuzovat a motivovat, ¢i jim nabidnout moznost vyuky na individudlni

bazi.

Tabulka 3: Vysledky 3. otazky dotazniku

Vase dosazené vzdélani je:

0 19 81

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 3: Vysledky 3. otazky dotazniku

Vase dosazené vzdelani je:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

81% dotazanych mélo vysokoskolské vzdélani a 19% stiedoskolské s maturitou. Byl
zde potvrzen fakt, Ze zde vladne elita vysokoSkolskych studentli, ktefi jsou bézné
vybaveni dostateCnou urovni dvou svétovych jazykd, a k tomu maji i néjakou praxi
tteba ze zahrani¢i. Tento pocet je také vysoky, protoze jini si na zadost svého
nadfizeného ¢i z vlastni vile, aktudlné dopliuji vysokoSkolské vzdélani, aby mohli

V budoucnu vykonévat stejnou ¢i lepsi pracovni pozici.

45



Tabulka 4: Vysledky 4. otazky dotazniku

Pracujete ve firme:

12 28 60

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 4: Vysledky 4. otazky dotazniku
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

60% dotazanych pracovalo pro oslovenou spole¢nost vice nez 5 let, coz bylo
urcité velmi dobrym méfitkem a ukazatelem firmy, kterd si vazi svych zaméstnanct,
ktera je typickd u velkych mezinarodnich korporaci. 28% dotédzanych zde pracovalo
kratsi dobu, jsou to pfedevsim lidé po Skole, kteti jiz méli nékolikatou praci. 12%
zbyvajicich se fadilo mezi cCerstvé zameéstnance, na junior pozicich, ktefi teprve

ziskéavali zkuSenosti z oboru.
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Tabulka 5: Vysledky 5. otazky dotazniku

Vase povolani se pohybuje:

41 55 4

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 5: Vysledky 5. otazky dotazniku

Vase povolani se pohybuje:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

55% dotazanych pracovalo Vv oblasti software engineering, a tak dokazali nabidnout
své vyjimetné a zadané dovednosti a schopnosti ve své praci pii nejruznéjsich
aktivitach. 41% dotazanych pracovalo v technické oblasti a svym kolegli poskytovali
podporu a pomoc pii nejriznéjsich Cinnostech. 4% dotazanych pusobilo na pozicich

niz§iho managementu a nabizelo pfedevs§im administrativni podporu.
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Tabulka 6: Vysledky 6. otazky dotazniku

Pracujete ve firme:

25 67 8

Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

Graf 6 : Vysledky 6. otazky dotazniku
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

67% dotazanych pracovalo v tuzemské pobocce v Mladé Boleslavi, ziejmé proto, Ze
byli mistni a byli vystaveni denni komunikaci se zahrani¢im. Je pfekvapivé, Ze tak malé
Cislo, této mezinarodni spolecnosti, pouze 25% pracovalo v zahrani¢i v Némecku,
a jest¢ niz8i Cislo 8 % v zamofi, tfeba v Indii. Ziejmé se nepodporuje u ceskych
nadanych obcanli moznost nasbirani pracovnich dovednosti v zahranici, spiSe se to stavi

na tradici, zachovat je doma, ve svém prostiedi.
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Tabulka 7: Vysledky 7. otazky dotazniku

Vase jazykova urover je:

15 50 30

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 7: Vysledky 7. otazky dotazniku

Vase jazykova urover je:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfent)

55% dotazanych, coz byla vétsina, se hléasilo k irovni mirn¢ pokrocilé, coz bylo
prekvapujici shledani, protoze vSichni méli anglicky jazyk jiz na vyuce na zakladnich
Skolach a déle az do univerzitniho studia, nicméné, kvantita zde neodpovida kvalité.
Bylo by ziejmé& dobré se snazit toto vzit v potaz a zkusit zkvalitnit vyuku cizich jazyk,
ktera by se pak pouze v pracovnim procesu udrzovala na hovorové ¢i obchodni tirovni.
30% mélo pokrocilou uroven, coz také neni silné Cislo, vzhledem k tomu, ze anglicky
jazyk vyuziva pii denni komunikaci. 15% se ohodnotilo na urovni falesny zacate¢nik,

coz by odpovidalo nejstarsi Setfené v€koveé skupiné a nebylo to ptekvapivé zjisténi.
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Tabulka 8: Vysledky 8. otazky dotazniku

Jste ucastnikem skupiny o velikosti:

0 80 20
Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 8: Vysledky 8. otazky dotazniku
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Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

80% dotazanych navstévovalo docela pocetnou skupinu o 6 ucastnicich, pokud byla
jejich aroven homogenni, byla vyuka nenaruSena a zlepSeni ve znalostech a osvojeni
anglického jazyka bylo zaruceno. Nicméné, Casto se stava, Ze takto pocetné skupiny
maji znaéné nesourodé, heterogenni uspotfadani, coz pak skupinu muze zbrzdit
v pokroku a nékteré ucastniky odradit chodit na vyuku. Skupina o 4 poslucha¢ich
nebyla zastoupena, ziejmé je to z divodu uspory nékladii na jazykovy kurz. 20% mélo
individualni vyuku, dle mych zkuSenosti to jsou vysoce postaveni manaZzeti a jednatelé,

kteti anglicky jazyk musi zvladat na profesionalni tirovni, ¢i si rychle osvojit znalosti.
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Tabulka 9: Vysledky 9. otazky dotazniku

Vyuka probihad na pracovisti:

40 40 20

Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

Graf 9: Vysledky 9. otazky dotazniku

Vyuka probiha na pracovisti:
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20hod.

Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

40% uvedlo, Ze se ucilo anglicky jazyk bud” brzy rano, ¢i stejny pomeér 40% vysel
na odpoledni dobu po praci. Je piekvapujici, Ze vyslo stejné rozlozeni vyuky, kdyz je
patrné, Ze 1épe se uci v rannich hodinach pted zapojenim do pracovniho procesu.
Nicméné¢ se to da vysvétlit tim, Ze je toto rozdé€leni stanoveno firemnimi ptedpisy, popf.
aby se mohli kolegové zastoupit. Pozdni vecerni vyuka byla zaznamenana pro 20%
respondentll, kteti zfejmeé do prace chodi déle, a pak maji ¢as si praci rozvrhnout, véetné

¢asu na vyuku anglického jazyka.
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Tabulka 10: Vysledky 10. otazky dotazniku

Vas vyukovy blok je v rozsahu:

80 0 20

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 10: Vysledky 10. otazky dotazniku

Vas vyukovy blok je v rozsahu:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

80% posluchact, velka vétSina navstévovala kurz anglického jazyka v rozsahu
2 vyucovacich jednotek. Podle mého nazoru, tato Casova dotace je pro skupinu
5 ucastnik idealni, kde kazdy ma prostor se vyjadfit. 20% navstévovala kurz
anglického jazyka s dotaci 1 x 60 minut, coZ je pfiméfeny vhodny ¢as na individualni

konverzacni blok. Vyuka s vyssi dotaci zde neprobihala.
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Tabulka 11: Vysledky 11. otazky dotazniku

Jazykovou vyuku navstevuji:

80 20 0

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 11: Vysledky 11. otazky dotazniku
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

80% uvedlo ucast na vyuce anglického jazyka s frekvenci 2x do tydne, coz se
vztahuje k vySe uvedenym udajim, a vyuka je rovnomérné a spravné rozlozena pro
skupinovou vyuku s 5 ucastniky. 20% uvedlo vyuku anglického jazyka pouze 1x do
tydne, coz se hodi jako udrzovaci komunikativni a individualni vyuka. Vyuka s jinym

rozsahem nebyla zaznamenana.
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Tabulka 12: Vysledky 12. otazky dotazniku

Jste spokojeni s uspordaddanim vyuky anglického jazyka dle ERR:

48 38 6 0

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 12: Vysledky 12. otazky dotazniku

Jste spokojeni s uspordadanim vyuky anglického jazyka dle ERR:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

48% se shodlo na silném kladném zhodnoceni spokojenosti uspofadani vyuky
anglického jazyka dle koncepce ERR, coz bylo dale podpofeno 38% dotazanych.
Celkem tedy 86% se vyjadiilo kladné k této koncepci ERR., coZ mlzZe byt zplisobeno
tim, Ze pramérny vék oslovenych respondentli mé rado a vyhledava inovativni metody,
styly, koncepce, navody, a pak je uziva a zacleniuje do svého zivota. Bylo také
prekvapujici, ze ve firme, ktera je z velké vétSiny obsazena zaméstnanci produktivniho
zaméfeni, se objevilo 6%, ktefi méli opac¢né stanovisko. Ziejmé témto respondentim
vyhovuje pomalé, tradi¢ni a systémové sestavené vyucovani ciziho jazyka - anglického,
které je doprovazené Ceskym jazykem. Muzeme si to vysvétlit mnoha divody - nezvyk,
stud, neochota se uc¢it novému, nezdjem piipustit a pfijmout zmény, neni motivace, neni

porozumeéni a viile se uit novymi zpisoby.
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13. Co by se dalo v koncepci vyuky dle ERR vylepsit:

Zajem zodpovédet na tuto polozenou otazku dle nasbiranych odpovédi byl nemaly,
velmi pfiznivy a inspirujici v mnoha ohledech a smérech. , Diky koncepci ERR, se
vneslo do vyuky objektivni testovani jak vstupnich a vystupnich hodnot, které se daji pak

¢

porovnat v globalnim meéritku pri studium v zahranici.” ,, Koncepce ERR mé pomohla
zlepsit si studovany jazyk, ze jsem ziskal i diky tomuto usporadani znalosti, které stacily
k dosazeni mezindrodni kvalifikace. Mam tak mozZnost ziskat lepsi pracovni pozici, diky
tomuto osvedceni.“ Z tohoto ohodnoceni je patrné, ze respondenti maji vysoké, ale
zdravé ambice na sob& pracovat, zlepSovat se a mit tak moznost se uplatnovat na
pracovnim trhu kdekoli jinde v zahranici. Dal$i jmenované konkrétni zlezitosti: Castéjsi
procvi¢ovani poslechové slozky jazyka, vyuziti pfi vyuce i matefsky jazyk a dovolit tak
sblizeni téchto dvou jazykd, rozsifit del$i Casovy horizont pro zlepSeni studovaného
jazyka pro starsi vékové skupiny. Diky i témto postiehiim si mize pak pedagog ¢i lektor
ve skupiné ujasnit naro¢nost a splnéni stanovenych cili, kdyz ob¢ strany budou

vzajemn¢ spolupracovat.
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Tabulka 14: Vysledky 14. otazky dotazniku

Vyhovuji Vam metodické prirucky stanovené dle ERR:

40 49 11 0

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 14: Vysledky 14. otazky dotazniku

Vyhovuji Vam metodické prirucky stanovené dle ERR:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfent)

40% ohodnotilo kladn¢ metodické ptirucky pro vyuku spolu se skupinou dalSich
49%, coz bylo v souctu celkem 89%, ktefi byli spokojeni. Toto vétSinové kladné
ohodnoceni se dalo ¢ekat, vzhledem k tomu, ze firma zaméstnava mladé a schopné lidi.
Nebylo ani pfekvapenim, ze mald mensSina 11% si neoblibila anglicky psané metodické
prirucky a k tomu dal$i materialy. Podle mého nazoru je to dané tim, ze ptiruc¢ky jsou
zamétené pouze na zautomatizovani studujiciho ciziho jazyka, naucit posluchac¢e myslet
a citit timto jazykem od prvého otevieni studované publikace. Poslechova doprovodna
cviCeni jsou obtizna, jsou namluvend rodilymi mluv¢imi, ktefi maji rizné ptizvuky,
nejsou vybavena predtisténymi slovi¢ky a frazemi v matetském jazyce. Toto studium
pak je vice naro¢né a vyzaduje pili, samostudium a najit si tedy vlastni zptisob, ktery

mne bude vyhovovat.
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Tabulka 15: Vysledky 15. otazky dotazniku

Prinasi netradicni vyukové styly do anglického jazyka:

33 34 33 0

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 15: Vysledky 15. otazky dotazniku

Prinasi netradicni vyukové styly do anglického jazyka:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

Na zakladé téméi shodného zhodnoceni 33-34% tfech kladné piinosnych slozek,
které byly nalezeny pii vyuce anglického jazyka, vyplyva velmi podstatné zjisténi.
Netradi¢ni vyukové styly si v této zkoumané firmé ziskaly své vyhradni misto ve vyuce,
oblibenost a piinosnost se staly neoddélitelnou soucasti vyuky. Naplnéni vnitinich
potieb bylo né€kterymi blize specifikovano. ,, Uvédomeéni Si své silné ucebni slozky, mi
prineslo konecné zpuisob, jak se lépe orientovat a vstrebat nové poznatky. Prineslo mi t0
vnitini radost, pochopeni, zvySeni viastni vnitini hodnoty, ktera se navenek projevila
zdjmem ostatnich clenu.” Je prekvapujici zjisténi, ze se nikdo nevyjadril zaporné, coz je

velmi potésujici vysledek.

57



Tabulka 16: Vysledky 16. otazky dotazniku

Jsou netradicni vyukove styly v anglickém jazyce bézné a spravne uzivané:

74 26 0 0

Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

Graf 16: Vysledky 16. otazky dotazniku

Jsou netradicni vyukové styly v anglickém jazyce bézné a spravné uZivané:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)
Vysledky 1 v tomto ptipadé byly velice ptfiznivé, celkové kladné zhodnoceni 74%

podpofené nésledujicimi 26%, ukazovalo na skvélou praci vyucujiciho pedagoga.

Zaporné zhodnoceni nebylo pouzito.
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Tabulka 17: Vysledky 17. otazky dotazniku

Vyhovuje Vam soucasna vyuka s vyuzitim teéchto netradicnich stylii:

88 12 0 0

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 17: Vysledky 17. otazky dotazniku

Vyhovuje Vam soucasna vyuka s vyuzitim teéchto netradicnich styli:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfeni)

Vysledky i zde byly jen kladné a to v souctu 88% a 12% respondentd, ktefi vyjadrili

svtj kladné naladény postoj a spokojenost s vyukou anglického jazyka.
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Tabulka 18: Vysledky 18. otazky dotazniku

Vyhovuji Vam vice metody vyuky:

72 4 24

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 18: Vysledky 18. otazky dotazniku

Vyhovuji Vam vice metody vyuky:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

72% respondentt se vyjadiilo kladné a tim, i potvrdilo zajem a radost mit vyuku
anglického jazyka obohacenou o netradicni vyukové metody. 24% respondentl se
vyjadiilo pro kombinaci, coz je mozné pouze za spravného a odborného posouzeni
vyucujiciho. 4% zistali vérni netradi¢nim metodam, coZ je ziejmé& zplisobeno tim, Ze na

to byli zvykli, vyhovovalo jim to, pfineslo jim to pouze jiz znamé a zazité zazitky.
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19. Kterymi metodami byste kurz doplnili, obohatili?

Respondenti mohli volné odpovidat na tuto otazku na zakladé vlastnich zkuSenosti
a jmenovali metodu komunikativni a jako hlavni byla zminéna Callanova metoda. Jeji
pfinos je v uceni se vyrazim pouze v Ustni podobé€, vyrazy jsou opakovany potad
dokola, a tim se lehce zapamatuji. Lektor stoji a vede ucastniky, jako ,, dirigent*,
a Ucastnici, ,,shor‘* kopiruji vSe presné tak, jako to sly$i. Nevyhodou je, Ze tcastnici
nerozumi, pro¢ se to tak fekne, a jestli to mohou vyuzit v jakékoli situaci
a Vv podminkach.

Dalsi zminénd a moderni metoda vyuky anglického jazyka, je tzv. Direct English,
neboli pfima komunikativni metoda, ktera v sobé odrazi podobné prvky piedchozi
metody. Nicméné je doplnéna o diktaty, poslechy a psani. Vyhoda je rychlé osvojeni si
zakladl jazyka tzv. ,, opakovanym biflovanim . Nevyhoda je, Ze se ucCastnici mohou
naucit fraze, které jsou hovorového charakteru, nejsou pienosné a mohou pak zpiisobit
vice Skody nez uzitku. Ostatni odpovédi byly shodné v tom, Ze koncipovana soucasna

vyuka jim vyhovuje za vyuziti stavajicich metod.
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Tabulka 20: Vysledky 20. otazky dotazniku

Dokazi netradicni metody vyuky studium anglického jazyka:

26 21 32 20

Zdroj: autor prace (vlastni Setieni)

Graf 20: Vysledky 20. otazky dotazniku

Dokazi netradicni metody vyuky studium anglického jazyka:
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Zdroj: autor prace (vlastni Setfent)

32% respondentii ohodnotila nejvyse propojeni a pfiblizeni metod s nejnovéjSimi
trendy, je to zfejm¢ dané tim, Ze s anglickym jazykem pracuji, jak pasivné, tak i aktivné,
a mohou pak vice nachazet propojeni, které neni omezené na specifickou oblast, ale da
se 1 dale pfenést. 26% respondentli oznalilo, Ze netradi¢ni metody jim pomahali
studovany anglicky jazyk usnadnit a tim i rychleji pochopit. Miizeme si to vysvétlit také
tim, Ze je zde podnécovana vlastni originalita zapojeni kazdého a také moznost si vybrat
svlj postoj. 21% respondentdl udélilo toto ohodnoceni pro dvé zkoumané slozky-

zpestieni a obohaceni a také rychlejsi rozvoj mysleni ve studovaném, anglickém jazyce.
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7.2 Verifikace hypotéz

H1) Nova koncepce vyuky anglického jazyka dle ERR spliiuje mé oc¢ekavani,

prinasi ucelené usporadani a strukturu.

Pro verifikaci této hypotézy H1 pouzila autorka vysledky z odpovédi otazek 12-14.

Cilem bylo zjistit, zda posluchac¢im vyhovuje vyuka anglického jazyka dle ERR,
rozebrat piinosy jeji struktury a uspofadani, zhodnotit vybér metodickych ptiruc¢ek
a materiall a ze vSeho vyvodit zavery, které se vztahuji k H1.

Respondenti hodnotili tuto oblast velmi kladn€ a s nadSenim ji obohatili o své
vlastni postfehy. Uspotadani vyuky vyhovovalo kladn€ velké vétsing, a to celkem 86%,
jelikoz vyjadrili sviij souhlas susporadanim a se strukturou, kterd zrcadlila v sobé
logicky tok pro spravné osvojeni si védomosti pro konkrétni jazykovou urovei.
Ptinosné bylo i detailn€ zpracované testovani, které piinaSelo pro kazdého mozZnost
vlastniho zhodnoceni si svych silnych, ale i slabych stranek studovaného jazyka. Dalsi
moznosti, které se s timto spojovaly, bylo ziskani mezinarodné platnych certifikatu,
zvySeni si tak vlastniho sebevédomi a hodnot, a jit dil novymi sméry v pracovni sféte.
Kazd4 uroven dle stanov ERR. ma pfedevsim Uc€astniky motivovat ke zlepSeni a nabizet
jim navod, ktery je opfeny o n€kolikaleté zkuSenosti odbornikii. Tento navod, ale pro
nckteré pfinaSi omezeni, a to soustfedit se na studovana jazyk- anglicky jazyk, jak
materidlni podporou, tak i koncepci vyukovou, jazykem mluvit, myslet, premyslet, citit
a zit. Tento navod byl pfijat a splynul s vétSinovym poétem v mite 89%, protoze s splnil
vnitini inovativni hodnoty kazdého. Neochota pfijmout toto plné a Upln€ se projevila
v malé mens$ing 11%, coz se vztahovala ke star§Sim posluchacti, ktefi maji nastavené
vlastni zazité uebni navyky, a je to pro né¢ pohodlné to nasledovat. Véfim ale, Ze s pili
a motivaci schopného pedagogického pracovnika/ lektora, se tyto zdabrany
neflexibilniho charakteru, daji ,,zbourat“ a nahradit novym, svéZim a pifinosnym
vyukovym pfistupem. Ptistupem, ktery se jiz novym mottem mladsi generace, ale mize
se stat 1 pfiznivou a inspirujici mizou generace starsi vékové kategorie.

Celkové na zaklad¢ zhodnoceni vsech sesbiranych udajt, Ize tedy konstatovat, Ze

hypotéza byla potvrzena.
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H2)  Ucebni styly pomahaji napliiovat individualni poti‘eby.

Pro verifikaci této hypotézy H2 pouzila autorka vysledky z odpovédi z otazky ¢. 15

Cilem bylo stanovit a blize popsat, které vnitini potfeby jsou naplnéné, a jak to dale
muze ovlivnit a rozvinout osobnost.

Respondenti se vyjadiili k otazce ¢. 15. v plném poctu, a slozky tykajici se piinosu
ucebnich stylit byly shodné vyvazujici se. Je velmi potéSujici, ze ucebni styly, jsou
inspiraci, jak k rozvoji individudlnich vnitinich potieb, dale k podniceni zajmu a chténi
rychlého pochopeni problematiky studovaného jazyka obohaceného o inovativni
a vyvijejici se rdz. Zminéné individudlni potieby byly zachyceny jako potfeby uznani,
ucty, Gspéchu, vlastni hodnoty, vlastni originality a vyjimecnosti. Toto uvédoméni pak
vede Kk naplnéni vlastnich moralnich zasad, k utvareni novych nazoru, postoju, které
jsou pak odrazem nové ptichazejicich moznosti a ptilezitosti, jak z profesniho, tak i ze
soukromého zivota.

Zavérem, 1 zde na zéklad¢ sesbiranych informaci, byla hypotéza potvrzena.

H3) Netradi¢ni metody vyuku anglického jazyka obohacuji, zpestiuji a prinasi

prostor pro spolupraci a aktivitu.

Pro verifikaci této hypotézy H3 pouzila autorka vysledky z odpovédi otazek 18-20.

Cilem bylo pfiblizit vyznam netradi¢nich vyukovych metod v anglickém jazyce,
detailn¢ popsat jejich originalni prvky a zaméfteni, a pak zhodnotit jejich vliv a u¢inek
pro oba dva partnery ve vyuce, lektora a posluchace.

Respondenti jednoznaéné potvrdili, na zdkladé¢ kladného ohodnoceni netradi¢nich
metod, jejich vyjimecnost a pfinosnost. 72% je velkd vétsina, ktera si v téchto metodach
libuje a schvaluje jejich Siroky pfiznivy vliv, pfedev§im diraz na rozvoj komunika¢nich
schopnosti v cizim jazyce, aktivné se zapojovat a oteviené vyjadiovat své nazory
a postoje. Timto piistupem padaji bariéry mezi jednotlivymi ucastniky, vznikd novy
prostor, ktery dava a podnécuje svoji svobodou piirozeny tok sdilenych informaci,
z4jmu, a obohaceni, jak vnitiniho rtistu, tak i vnéjSiho ristu, v rdmci skupinovych her.

Zavérem, i zde na zaklad€ sesbiranych informaci, byla hypotéza potvrzena.
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8 ZAVER

Hlavnim cilem této bakalarské prace bylo zhodnotit a zjistit, zda netradi¢ni styly
a metody ve vyuce anglického jazyka piispivaji ke zkvalitnéni vyuky, jeji obohaceni,
zpestieni S vysledkem zvySeni motivace a z4jmu o studium.

V tivodu prace autorka psala o vlastni inspirativni etapé svého Zivota, kterd ji
ptivedla k povoldni lektora vyuky cizich jazykl a pfinesla ji pfilezitosti pfedavat své
znalosti klientiim a ziskavat z této vazby nové informace, vjemy a postiehy.

V prvni kapitole teoretické casti se autorka zabyvala a blize popsala vyznam
uznavaného dokumentu Evropského Referenéniho Ramce, ktery svoji peclivou
strukturou pfinasi navod, jak spravné kategorizovat dil¢i stupné v anglickém jazyce.
Kazda slozka anglického jazyka je pak dikladné zkoumdna a popsana s ofekdvanymi
cili, které peclivé studium piindsi. Cile jsou objektivné a pfesné stanovené, aby byli
posluchaéi motivovani se ucit, zlepSovat se a mit moznost Si vylepsit slabsi stranky
studovaného jazyka, napt. poslechovou ¢ast.

Ve druhé a tieti kapitole teoretické ¢asti se autorka vénovala u¢ebnim styliim, jejich
¢lenéni, vyvoji a jejich netradi¢nimu pojeti. Autorka si vybrala z kazdé kategorie
nékolik pouzivanych netradi¢nich styll, blize je popsala, jak z pohledu piinosnosti do
vyuky anglického jazyka, tak 1 z pohledu moznych omezeni ve studiu anglického
jazyka. Dale autorka doplnila tuto kapitolu o doporuceni, jak zachovat a udrzet kvalitni
béh vyuky pro obé dvé strany.

Ve ctvrté a paté kapitole teoretické Casti se autorka zamétila na metody vyuky,
vysvétlila pojem metoda, nastinila vyvoj metod a jejich zaclenéni do vyuky dle jejich
zékladni charakteristiky. Autorka vybrala a popsala bézn¢ uzivané metody predevsim ve
vyuce anglického jazyka. U netradi¢nich metod se autorka zaméfila na vysvétleni jejich
pfinosnosti do vyuky, zdlraznila vyznam jejich nepostradatelnosti, ktera ovliviiuje
nejenom vyuku, ale i posluchace a lektora.

V praktické casti autorka ovérovala, zda cile byly splnéné a to na zdkladé
dotaznikového Setfeni a stanovila si hypotézy, které pak vyhodnotila. K tomu autorka
vyuzila nasbirané odpovédi ze zkoumané spolecnosti, které vyhodnotila, znézornila, a
vyvodila z nich méfitelné zaveéry. Zaveéry hodnoceni byly velmi pfiznivé. Dokument

Evropsky Referen¢ni Ramec byl pfijat vS§emi pro svoji nazornost, objektivnost a pro své
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pfesné stanovené zasady. Toto chytré zpracované uspofaddni pomahd studentim
Vv orientaci, ve vlastni evaluaci, a také k tomu, aby se mohli ve studiu dale zlepSovat a
splnit si své cile.

Vyuziti netradi¢nich ucebnich styli, znalost jejich zasad a pfinost ze strany
pedagoga, bylo na zakladé sesbiranych tdaji na vysokém stupni oblibenosti mezi
studenty. Ucebni styly pro kazdého znich jim oteviely nové moznosti na sobé
zapracovat a pouzivat doposud nevyuzité silné stranky své osobnosti.

V navaznosti na oblibenost a kvalitu vyuky byly netradi¢ni metody také ohodnoceny
vysokym pomérem. Zajem a znalost byla potvrzena z vypovédi studentl, kteti se jiz
sezndmili ve studiu anglického jazyka s n¢kterymi z nich a méli s nimi jen velmi dobré
zkuSenosti.

Pouze studenti star§i vékové kategorie oznacili netradi¢ni ucebni styly a metody,
jako ne moc vhodné vyukové prostiedky, protoze svoji obsahovou slozkou vyzadovaly
po kazdém studentovi aktivni zapojeni a dikladnou ptipravu. Dale schopnost se
flexibiln€ pfizplsobit ménicim se podminkam béhem vyuky, komunikovat spontanné,
beze studu, hlavné v anglickém jazyce, ptinaselo pro n€ uréitou miru vypéti a zatizeni.

Vysledné doporuceni autorky bylo zaméfené na to, aby vyuka anglického jazyka
podporovala a vyuzivala novych inovativnich pfistupd, styld, metod, méla moznost se
dal wvyvijet, stejné¢ jako ,Zivy organismus“, proto, aby piinaSela radost
a rychlé zlepSeni a trvalé osvojeni si spravného uzivani anglického jazyka pro vSechny
veékové kategorie. Je vSak dulezité brat ohled na kazdého ucastnika studia anglického
jazyka, aby se citil motivovan, spravné orientovan v téchto pro né doposud
»neprozkoumanych vodach®, s cilem se studovany jazyk naucit a pouZzivat jej b&ézné

V ZIVOote.
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Priloha A — Dotaznik

Véazené damy a panové,

Rada bych Vés pozadala o vyplnéni ptedlozeného dotazniku, jehoz vysledky
poslouzi pti psani bakalafské prace na téma: ,Netradicni styly a metody vyuky
anglického jazyka ve vzdelavani dospelych™. Pomoci Vasich odpovédi bude proveden
vyzkum, jehoz cilem je ziskat informace o Vasem vztahu k vyuce anglického jazyka,
o Vasich postojich, nazorech, popt. namétech na zlepSeni a dalSich doprovodnych
udajii. Dotaznik je zcela anonymni. Pfedem dekuji za Vasi ochotu a cas straveny

vyplnénim tohoto dotazniku.

1) Jste
a) Muz
b) Zena

2) Vas vék se pohybuje mezi:
a) do 30 let
b) 30 - 45 let

c) 45letavice

3) Vase dosazZené vzdélani:
a) Vyucen bez maturity

b) Stiedoskolské s maturitou
c) Vysokoskolské

4) Ve firmé pracuji:
a) Méné nez 2 roky
b) 2-5let

€) Vicenez 5 let



Vase povolani se pohybuje v:

Technicka oblast
Software engineering

Niz$i management

Pracujete ve firmé:

Hlavni zastupitelstvi Némecko
Pobocka v Mladé Boleslavi

Jiné

Vase jazykova drover je:
Falesny zacate¢nik

Mirné pokrocily

Pokrocily

Jste ucastnikem skupiny o velikosti:
4 posluchaci

6 a vice

Mam individuélni vyuku
Vyuka probiha na pracovisti:
Mezi 7 — 9 hod. rano

Odpoledne po praci
Vederni doba mezi 18 — 20 hod.



10) Vas vyukovy blok je v rozsahu:
a) 2 x45 minut

b) 4 x 45 minut

¢) 1x60 minut

11) Jazykovou vyuku navs§tévuji:
a) 2 x tydn&

b) 1x tydnd
c) 1x 14 dni

12) Jste spokojeni s usporadanim vyuky anglického jazyka dle ERR.?
a) Rozhodn¢ ano

b) Spise ano

C) SpiSe ne

d) Rozhodné ne

13) Co by se dalo v koncepci vyuky dle ERR vylepsit?

14) Vyhovuji Vam metodické piirucky stanovené dle ERR.?

a) Rozhodn¢ ano
b) Spise ano
c) SpiSe ne
d) Rozhodn¢ ne



15) Prinasi netradi¢ni vyukové styly do anglického jazyka:

a) Zpestteni a inovativni charakter
b) Zkvalitnéni a rychlé pochopeni
€) Naplnéni vnitinich potieb

d) Nemaji zadny vyznam

16) Jsou netradi¢ni vyukové styly v anglickém jazyce béZné a spravné uzivané?

a) Rozhodn¢ ano
b) Spise ano
c) Spise ne
d) Rozhodné ne

17) Vyhovuje Vam soucasna vyuka s vyuZitim téchto netradi¢nich

styla?
a) Rozhodn¢ ano
b) Spise ano
€) Rozhodné ne
d) Spise ne
18) Vyhovuji Vam vice metody vyuky:
a) Netradi¢ni

b) Tradi¢ni
c) Kombinace obou

19) Kterymi metodami byste kurz doplnili, obohatili?



20) Dokazi netradi¢ni metody vyuky studium anglického jazyka:

a) Usnadnit

b) Zpestiit a obohatit

c) Propojit s nejnovejsimi trendy z jinych oblasti
d) Rozvinout rychleji mysleni v tomto jazyce
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